CAVERNA'1

Textos biblicos

1Q1 (1QGen)

1QGénesis, D. Barthélemy, Discoveries in the Judaean Desert | (= DJD 1) (Oxford
1955), 49-50, pl. VIII. Restos fragmentarios de Génesis.

1Q2 (1QEx)

1QExodo, D. Barthélemy, DJD I, 50-51, pl. V1II. Restos fragmentarios de Exodo.

1Q3 (1QpaleoLev)

1QLevitico, D. Barthélemy, DJD 1, 51-54, pls. VIII-1X. Barthélemy reconhece que
possivelmente se trata de trés ou quatro manuscritos distintos, aos que pertenciam
respectivamente os fragmentos 1-15, 16-21, 22-23 e 24. M.D. McLean, The Use and
Development of Paleo-Hebrew in the Hellenistic and Roman Period (Thesis, Harvard
1982), 41-42, reconhece trés manuscritos diversos: 1QpaleoLev?: fragmentos 1-8.10-
15; 1QpaleoLev’: fragmentos 22-23; 1QpaleoNum: fragmentos 16-21. Restos
fragmentarios de Levitico em escrita paleo-hebraica.

1Q4 (1QDeut?)

1QDeuterondémio?, D. Barthélemy, DJD |, 54-57, pl. IX. Restos fragmentarios de
Deuterondmio.

1Q5 (1QDeut)

1QDeuteronémio®, D. Barthélemy, DJD I, 57-62, pl. X. Outra copia fragmentaria de
Deuterondmio com o cap. 32 disposto esticométricamente.

1Q6 (1QJud)

1QJuizes, D. Barthélemy, DJD 1, 62-64, pl. XI. Restos fragmentarios de Juizes.

1Q7 (1QSam)

1QSamuel, D. Barthélemy, DJD |, 64-65, pl. XI. Restos fragmentarios de 1 e 2
Samuel.

1QIs?

1Qlsaias?® M. Burrows (ed.) with the assistance of J.C. Trever and W.H. Brownlee,
The Dead Sea Scrolls of St. Mark's Monastery (The American Schools of Oriental
Research, New Haven 1950), vol. 1, pls. I-LIV. Texto completo de lIsaias com
algumas pequenas lacunas, sobre todas as margens inferiores.

1QIs”

1QIlsaias®, E.L. Sukenik, 'Osar ham-megill6t hag-geniizét se-bidé ha-'linibersitah ha-
'ibrit (Bialik Foundation-The Hebrew University, Jerusalém 1954 = The Dead Sea
Scrolls of the Hebrew University (The Magnes Press-The Hebrew University,
Jerusalem 1955); pls. 1-15. E. Puech, JJS 39 (1988), 55, n. 40, transcreve um
fragmento que completa Is 44, 23-25. Restos de outra cOpia ampliada, embora
fragmentaria, de Isaias.

1Q8 (1QIs)

1QIlsaias®, D. Barthélemy, DJD |, 66-68, pl. XII. Parte do precedente manuscrito de
Isaias publicado por Sukenik.

1Q9 (1QEz)

1QEzequiel, D. Barthélemy, DJD I, 68-69, pl. XII. Um fragmento identificado de Ez e
outro sem identificar.

1Q10 (1QPsa)

1QSalmos?, D. Barthélemy, DJD I, 69-70, pl. XIIl. Exemplar fragmentéario de Sal, em
parte disposto esticometricamente.

1Q11 (1QPs®)

1QSalmos®, D. Barthélémy, DJD I, 71, pl. XIII. Outra copia fragmentaria de Sal, com
0 nome divino escrito em caracteres paleo-hebraicos.

1Q12 (1QPs)

1QSalmos®, D. Barthélémy, DJD 1, 71-72, pl. XIIl. Restos do Sal 44.

1Q71 (1QDan?)

1QDanieal?, D. Barthélémy, DJD |, 150-151; J.C. Trever, “Completion of the
Publication of Some Fragments from Qumran Cave I, RQ 5/18 (1965), 323-336, pls.
I-VI1, esp. p. 330, pl. V. Um s0 fragmento, com restos de duas colunas, de Daniel.

1Q72 (1QDanP)

1QDanieal®, D. Barthélémy, DJD I, 151-152; J.C. Trever, RQ 5/18 (1965), 330, pl.
VI. Outra copia fragmentaria de Daniel.

1Q13 (1QPhyl)

1QFilactério, D. Barthélémy, DJD I, 72-76, fig. 10, pl. XIV. Restos de um filactério
que inclui o texto do decalogo.

Textos nao biblicos

1QpHab

1QPesher Habacuc, M. Burrows (ed.), The Dead Sea Scrolls of St. Mark's
Monastery, vol. 1, pls. LV-LXI. Comentario de Habacuc 1,2-17; 2,1-20.

1Q14 (1QpMic)

1QPesher Miquéias, J.T. Milik, DJD I, 77-80, pl. XV. Materiais, 264-265. Restos
de um comentario de Miq 1,2-5.5-7.8-9; 4,13(?); 6,14-16; 7,6(?).8-9(?).17.




1QPesher Sofonias, J.T. Milik, DJD I, 80, pl. XV. Restos de um comentério de Sof

1Q15 (1QpZeph) 11822,
1QPesber Salmos, J.T. Milik, DJD 1, 81-82, pl. XV. Restos de um comentéario de
1Q16 (1QpPs) | 571 57,1 4: Sal 68,12-13.26-27.30-31.
a 1QJubileus?, J.T. Milik, DJD |, 82-83, pl. XVI. Copia do Livro dos Jubileus.
1QI7(IQIUbY) | poctos de Jub 27,19-21.
1QJubileus®, J.T. Milik, DJD 1, 83-84, pl. XVI. Cépia do Livro dos Jubileus.
1Q18 (1QJubb) Restos de Jub 35,8-10 e fragmentos sem identificar.
1019 (10Noah) 1QN(_)e, J.T. Milik, DJD I, 84-86, pl. XVI. Possivel copia do Livro de Noé perdido,
relacionado com o Livro de Henoc.
. 1QNoé, J.T. Milik, DJD 1, 152; J.C. Trever, RQ 5/18 (1965), 334, pl. VII.
1Q19bis )
Fragmento 2 do manuscrito precedente.
1QGénesis Apdcrifo, N. Avigad - Y. Yadin, A Genesis Apocryphon. A Scroll from
1QapGen ar (1Q20) | the Wilderness of Judaea (Magnes Press-Heikhal ha-sefer, Jerusalém 1956).
Parafrase aramaica do Génesis. Foram publicadas somente as cols. I, XIX-XXII.
1020 (1QapGen ar) 1QGénesis Apocrifo, J.T. Milik, DJD |, 86-87, pl. XVII. 8 fragmentos do

manuscrito precedente, publicados como “Apocalypse de Lamech”.

1Q21 (1QTLevi ar)

1QLevi Aramaico, J.T. Milik, “Le Testament de Lévi en araméen. Fragment de la
grotte 4 de Qumran”, RB 62 (1955), 398-399; DJD 1, 87-91, pl. XVII. Restos de
uma obra aramaica relacionada com o Testamento de Levi aramaico da Geniza e
com o Testamento de Levi grego que forma parte dos Testamentos dos Doze
Patriarcas.

1Q22 (1QDM)

1QDitos de Moisés, J.T. Milik, DJD 1, 91-97, pls. XVIII-XIX. E. Schuller, “4Q372
1: A Text about Joseph”, em F. Garcia Martinez (ed.), The Texts of Qumran and
the History of the Community. Vol. Il (Paris 1990), 349-376. Restos de uma obra
hebraica designada como “Ditos de Moisés” (Dibré Moseh). Seria idéntica a
4Q373.

1Q23 (1QHenGiants?

1QGigantes?, J.T. Milik, DJD I, 97-98, pl. XIX. Publicados como restos de um
apocrifo aramaico, foram posteriormente identificados por Milik como uma copia

ar) do Livro dos Gigantes em The Books of Enoch, 301-302.
1Q24 (1QHenGiants,b 1QGigantesb, J.T. Milik, DJD 1, 99, pl. XX. Apdcrifo aramaico; segundo Milik,
ar) The Books of Enoch, 309, outra possivel copia do Livro dos Gigantes.
1QProfecia Apdcrifa, J.T. Milik, DJD 1, 100-101, pl. XX. Restos de “uma profecia
1Q25
apdcrifa” (?) em hebraico.
Sabedoria Apocrifa, J.T. Milik, DJD |, 101-102, pl. XX. Restos de uma obra
apocrifa de tipo sapiencial em hebraico. Segundo P.W. Skehan, “The Biblical
1Q26 p po sap g

Scrolls from Qumran and the Text of the Old Testament”, BA 28 (1965), 90,
existem outras seis copias desta mesma obra em 4Q.

1Q27 (1QMist)

1QMistérios, J.T. Milik, DJD 1, 102-107, pls. XXI-XXII. “Livro dos mistérios”,
profecia pseudoepigrafa.

1QS(1QS)

1QRegra da Comunidade, M. Burrows (ed.), The Dead Sea Scrolls of St. Mark's
Monastery, vol. 2, fasc. 2: The Manual of Discipline (American Schools of
Oriental Research, New Haven, 1951). Regra da Comunidade, cols. 1-XI.

1Q28a (1QSa)

1QRegra da Congregacdo, D. Barthélemy, DJD 1, 108-118, pls. XXHI-XXIV.
Apéndice da Regra da Comunidade de conteudo escatoldgico.

1Q28b (1QSh)

1QColecéo de béncaos, J.T. Milik, DJD I, 118-130, pjs. XXV-XXIX. Colecdo de
diversas béncédos conservadas como apéndice da Regra da Comunidade e da Regra
da Congregagéo.

1Q29

1QLiturgia das trés Linguas de Fogo, J.T. Milik, DJD 1, 130-132, pl. XXX. J.
Strugnell, “Moses-Pseudepigrapha at Qumran. 4Q375, 4Q376, and similar works”,
em: L.H. Schiffman (ed.), Archaeology and History in the Dead Sea Scrolls (JSP
8) (Sheffield 1990), 221-234. Restos de uma obra de caracter litirgico, designada:
Liturgia das “trés linguas de fogo”. Seria idéntica & composi¢do apocrifa pseudo-




mosaica conservada em 4Q376.

1QTexto Liturgico (?), J.T. Milik, DJD 1, 132-133, pl. XXX. Fragmento de
caracter indeterminado.

1QTexto Liturgico (?), J.T. Milik, DJD 1, 133-134, pl. XXX. Fragmento de
caracter indeterminado.

1QNova Jerusalém, J.T. Milik, DJD I, 134-135, pl. XXXI. Restos minimos da obra
aramaica: “Descri¢do da Nova Jerusalém”.

1QRegra da Guerra, E.L. Sukenik, The Dead Sea Scrolls of the Hebrew
1QM (1QMilhamah) | University, pp. 1-19, pls. 16-34. 47. Regra da Guerra dos filhos da luz contra 0s
filhos das trevas.

1QRegra da Guerra, J.T. Milik, DJD 1, 135-136, Pi. XXXI. Dois fragmentos do
manuscrito precedente da Regra da Guerra.

1QOrac0es Liturgicas, J.T. Milik, DJD I, 136, pl. XXXI. Colecdo de preces para
1Q34 (1QLitPr?) as distintas festas do ano litargico. Desta obra foram conservados outros dois
(4Q508-509) ou trés (4Q507) exemplares.

1QOrac0es Liturgicas, J.T. Milik, DJD 1, 152-155; J.C. Trever, RQ 5/18 (1965),
1Q34bis 328-329, pls. II-1V. Fragmentos do manuscrito precedente, com restos das preces
para as festas do ano novo, Yom Kippur e dos tabernaculos (?).

1QHodayot?, E.L. Sukenik, The Dead Sea Scrolls of the Hebrew University, col. 1-
18, frag. 1-66, pls. 35-58. Trés fragmentos adicionais foram publicados por E.
Puech, “Un hymne essénien en partie retrouvé et les Béatitudes”, RQ 13 (1988),
59-88, pl. 1ll. O mesmo E. Puech propds uma nova ordenacdo e numeracdo dos
fragmentos, “Quelques aspects de la restauration du Rouleau des Hymnes (1QH)”,
JJS 39 (1988), 38-55. O 252. O rolo dos Hinos, ou Hodayot.

1QHodayot?, J.T. Milik, DJD I, 136-138, pl. XXI. Restos de uma segunda copia
1Q35 (1QHP) dos Hodayot; ver E. Puech, “Quelques aspects de la restauration du Rouleau des
Hymnes (1QH)”, JJS 39 (1988), 39-40.

1QComposicdes Hinicas (?), J.T. Milik, DJD 1, 138-141, pl. XXXII. Restos de um

1Q30

1Q31

1Q32 (1QIN ar)

1Q33 (1QM)

1QH (1QHodayot?)

1Q36 hino indeterminado.
1037 1QComposicBes Hinicas (?), J.T. Milik, DJD 1, 141, pl. XXXIIl. Restos de um
hino indeterminado.
1038 1QComposicBes Hinicas (?), J.T. Milik, DJD 1, 142, pl. XXXIIl. Restos de um
hino indeterminado.
1039 1QComposic¢Bes Hinicas (?), J.T. Milik, DJD 1, 143, pl. XXXIIIl. Restos de um
hino indeterminado.
1040-69 1QFragmentos néao classi_ficados, JT Milik,_ DJ[_)_I, 144-148, pls. XXXIII-
XXXIV. Fragmentos hebraicos e aramaicos ndo identificados.
1070 1QFragmentos ndo classificados, J.T. Milik, DJD I, 148-149, pl. XXXVII. J.C.

Trever, RQ 5 (1964- 1966), pl. VII. Fragmentos de papiros ndo identificados.

CAVERNA 2

Textos biblicos

201 (2QGen) 2QGénesis, M. Baillet, Discoveries in the Judae_an Desert _of Jordan Il (Oxford
1962) (= DJD I11), 48-49, pl. X. Restos de uma copia de Génesis.

2Q2 (2QExod®) | 2QExodo?, M. Baillet, DJD I11, 49-52, pl. X. Restos de uma copia do Exodo.

2QExodo®, M. Baillet, DJD 111, 52-55, pl. XI. Restos de outra copia do Exodo com o

2Q3 (2QExodP) nome divino escrito em caracteres paleo-hebraicos e na que Ex 34,10 segue

diretamente a Ex 19,9.

204 (2QEx0d") gggigggﬂ M. Baillet, DJD Il1, 56, pl. XII. Um s6 fragmento de outra possivel copia

2Q5 (2QpaleolLev) | 2QLevitico, M. Baillet, DJD Ill, 56-57, pl. XII. Um s6 fragmento do Levitico escrito




em caracteres paleo-hebraicos.

206 (2QNum?)

2QNumeros?, M. Baillet, DJD Ill, 57-58, pl. XII. Dois fragmentos com restos de uma
copia de Numeros.

2Q7 (2QNum®)

2QNUmeros®, M. Baillet, DJD IlI1, 58-59, pl. XIl. Um fragmento de outra copia de
NUmeros.

208 (2QNum°)

2QNUmeros®, M. Baillet, DJD I1l, 59, pl. XIl. Um fragmento com restos de outra
possivel copia de Nameros.

2Q9 (2QNum?)

2QNu0meros?, M. Baillet, DJD 111, 59-60, pl. XII. Um fragmento com restos de outra
possivel copia de NUmeros.

2Q10 (2QDeut?)

2QDeuteronémio?, M. Baillet, DJD Il1, 60-61, pl. XII. Um fragmento com restos de
Dt 1.

2Q11 (2QDeut)

2QDeuterondmio®, M. Baillet, DID IlI, 60-61, pl. XIl. Um fragmento com restos de
outra possivel copia de Deuteronémio.

2Q12 (2QDeut®)

2QDeuteronémio®, M. Baillet, DJD 111, 61-62, pl. XII. Um fragmento com restos de
Dt 10.

2QJeremias, M. Baillet, DJD IIl, 62-69, pl. XIIl. Restos de uma copia de Jr

2Q13 (2QJer) relacionada com TM.
2014 (2QPs) 2QS_aImos, I\/I Baillet, DJD 111, 69-71, pl. XIII. Restos dos Sal 103 e 104, em parte
escrito em tinta roxa.
2Q15 (2QJob) 2QJo, M. Baillet, DJD I11, 71, pl. XI1l. Um fragmento com restos de Jé 33.
2Q16 (2QRuth®) | 2QRute?, M. Baillet, DJD Ill, 71-74, pl. XIV. Restos de uma cdpia de Rute.

2Q17 (2QRuth®)

2QRute®, M. Baillet, DJD 11, 74-75, pl. XV. Dois fragmentos, um sem identificar, de
outra copia de Rute.

2Q18 (2QSir)

2QSiracida, M. Baillet, DJD I, 75-77, pl. XV. Restos do cap. 6 em hebraico do
Eclesiastico ou Ben Sira.

Textos nao biblicos

2019 (2QJub?)

2QJabileus?®, M. Baillet, DJD IIl, 77-78, pl. X. Um s6 fragmento do Livro dos
Jubileus, com restos de Jub 23,7-8.

2Q20 (2QJubP)

2QJubileus®, M. Baillet, DJD 111, 78-79, pl. XV. Trés fragmentos de outra copia do
Livro dos Jubileus. S6 um foi identificado.

20Q21 (2QapMoses?)

1QApo6cerifo Mosaico, M. Baillet, DJD 111, 79-81, pl. XV. Restos de um didlogo de
Moisés com Deus.

2Q22 (2QapDavid?)

2QApdcrifo de Davi, M. Baillet, DJD Ill, 81-82, pl. XV. Restos de um “Apdcrifo
de Davi” (?) ou de outro “Apocrifo de Moisés”, que Baillet completa com outro
exemplar da Caverna 4, 4Q373.

2Q23 (2QapProph)

2QProfecia Apdcrifa, M. Baillet, DJD Il1, 82-84, pl. XV. Restos de uma “Profecia
apocrifa”.

2Q24 (2QNJ ar)

2QNova Jerusalém, M. Baillet, “Fragments araméens de Qumran 2. Description de
la Jérusalem Nouvelle”, RB 62 (1955), 225- 245, pls. 1I-111; DJD lll, 84-89, pl.
XV. Restos da obra aramaica “Descri¢do da Nova Jerusalém”.

2Q25

2QTexto Juridico, M. Baillet, DJD 11, 90, pl. XVI. Restos de uma obra halaquica.

20Q26 (2QHenGiants

ar)

2QLivro dos Gigantes, M. Baillet, DJD 111, 90-91. Um s6 fragmento em aramaico,
publicado como fragmento de um ritual (?) e identificado posteriormente por J.T.
Milik, The Books of Enoch, 334, como outra cdpia do Livro dos Gigantes.

2Q27-33

2QFragmentos nao classificados, M. Baillet, DJD 11, 91-93, pl. XVII. Fragmentos
de obras ndo identificadas.

CAVERNA 3

Textos biblicos




3Q1 (3QE2z) 3QEzequiel, M. Baillet, DJD Ill1, 94, pl. XVI1I1I. Fragmento com restos de Ez 16.
3Q2 (3QPs) 3QSalmos, M. Baillet, DJD IlI, 94, pl. XVIII. Fragmento com restos do Sal 2.
3QLamentacbes, M. Baillet, DJD 11I, 95, pl. XVIII. Restos de uma copia de
3Q3 (3QLam) ~ - . .
Lamentaces com o nome divino escrito em caracteres paleo-hebraicos.

Textos nao biblicos

3QPesher Isaias, M. Baillet, DJD I1l1, 95-96, pl. XVIIIl. Restos de um pesher de

3Q4 (3Qplsa) Isaias.
3QJubileus, M. Baillet, DJD IlI, 96-98. pl. XVIII. Publicado como ‘“Profecia
apocrifa”; identificado como uma coépia do Livro dos Jubileus por A. Rofé,
305 (3QJub) “Further Manuscript Fragments of the Jubilees in the Third Cave of Qumran”,

Tarbiz 34 (1965), 333-336 e R. Deichgréber, “Fragmente einer Jubilden-

Handschrift aus Hohle 3 von Qumran”, RQ 5 (1964-65), 415-422. Trés dos sete

fragmentos foram identificados como uma cépia de Jubileus.

3Q6 3QHino, M. Baillet, DJD 111, 98, pl. XVIII. Hino de louvor.

3QTestamento de Juda, M. Baillet, DJD 111, 99, pl. XVIII. Publicado como

“Apocrifo que menciona ao Anjo da Presenga”; identificado por J.T. Milik, “Ecrits

préesséniens de Qumran”, 98, como uma versdo hebraica do Testamento de Juda

aramaico.

308 3QFragmentos néo classificados, M. Baillet, DJD 111, 100, pl. XIX. “Texto que
menciona um Anjo da Paz”.

3Q9 3QTexto Sectario (?), M. Baillet, DJD Ill, 100-101, pl. XIX. “Texto sectario”.

3QFragmentos néo classificados, M. Baillet, DJD 111, 101-105, pl. XIX. Textos

3Q7 (3QTestJuda?)

3Q10-14 ndo identificados.
3QRolo de Cobre, J.M. Allegro, The Treasure of the Copper Scroll (Routledge &
3Q15 Kegan, London 1960); J.T. Milik, DJD 111, 211-302, pls. XLVIII-LXXI. Rolo de

Cobre.

CAVERNA 4

Textos biblicos

4QGénesis-Exodo?, J.R. Davila, Unpublished Pentateuchal manuscripts from Cave
4Q1 (4QGen-Exod?®) | IV, Qumran: 4QGenExod?, 4QGen"* Diss. Harvard 1988, 11-61. Cdpia que
contém juntos restos de Génesis e de Exodo.

4QGeénesis®, J.R. Davila, Unpublished Pentateuchal manuscripts, 62-74. Copia de
Gn, com texto idéntico ao TM. Origem incerta.

4QGénesis®, J.R. Davila, Unpublished Pentateuchal manuscripts, 75-89. Restos de

4Q2 (4QGen®)

4Q3 (4QGem) | Gy 40-41.
4QGeénesis’, J.R. Davila, Unpublished Pentateuchal manuscripts, 90-98. Um s
d
4Q4 (4QGen’) fragmento com restos de Gn 1.
4Q5 (4QGen®) 4QGénesis®, J.R. Davila, Unpublished Pentateuchal manuscripts, 99-116. Copia de
Gn de um tipo textual semelhante ao TM e ao texto Samaritano.
N - f - - - _
406 (4QGen') 4QGénesis', J.R. Davila, Unpublished Pentateuchal manuscripts, 117-127. Restos

de uma coluna com parte de Gn 48.

4QGénesisY, J.R. Davila, Unpublished Pentateuchal manuscripts, 128-137. Dois

fragmentos de Gn 1-2.

4QGénesis", J.R. Davila, Unpublished Pentateuchal manuscripts, 138-142.

Pequenos fragmentos de Gn 1, 2 e 12,

409 (4QGen)) 4QGenesis, J._R. Davila, U,np_ublished Pentateuc_hal manuscripts, 143-183. Copia
de Gn de um tipo textual proximo ao texto Samaritano.

4Q10 (4QGen¥) 4QGenesis, J.R. Davila, Unpublished Pentateuchal manuscripts, 164-173.

4Q7 (4QGen?)

4Q8 (4QGen")




Pequenos fragmentos com restos de Gn 1-3.

4Q11 (4QpaleoGen-
Exod")

4QGeénesis-Exodo?, P.W. Skehan, E. Ulrich, J.E. Sanderson, DJD IX, Oxford 1992,
17-50, pl. I-VI. Um manuscrito em escrita paleo-hebraica com restos de Gn 50:26 e
Ex 1-36.

4Q12 (4QpaleoGen™)

4QGénesis™, DJD IX, 51-52. pl. VI. Um fragmento com restos de Gn 26 em escrita
paleo-hebraica.

4Q13 (4QExodP)

4QExodo®, F.M. Cross, “Le travail d’édition”, RB 63 (1956), 56; The Ancient
Library of Qumran, 137, pl.18; P.W. Skehan, SDB, 809. Fragmentos com restos de
Ex 1-5.

4Q14 (4QExod°)

4QExodo®, F.M. Cross, “The Song of the Sea and Canaanite Myth”, Journal for
Theology and the Church 5 (1968), 1-25. Dois amplos fragmentos com restos de Ex
9-18.

4Q15 (4QExodY)

4QExodoY, F.M. Cross, “The Song of the Sea”. Um s6 fragmento com restos de Ex
13-15.

4Q16 (AQExod®)

4QExodo®, Um s6 fragmento de cinco linhas com restos de Ex 13.

4Q17 (4QExod-Lev)

4QExodo-Levitico’, F.M. Cross, The Ancient Library of Qumran, 33, 121; Scrolls
from the Wilderness of the Dead Sea, 12.21. Seria 0 mais antigo dos textos biblicos
procedentes de Qumran, copiado por volta de 250 a.C. Seu conteldo € praticamente
idéntico ao TM. Restos de Ex 38-Lv 2.

4Q18 (4QExo0d9) Parte de uma coluna de oito linhas com restos de Ex 14.
4Q19 (4QExod*_‘) Pequeno fragmento, com restos de trés linhas de Ex 6,3-5.
4Q20 (4QExod)) Fragmentos com restos de Ex 7-8.

4Q21 (4QExod¥)

Minimo fragmento com restos de Ex 36:9-10.

4Q22
(4QpaleoExod™)

P.W. Skehan, “Exodus in the Samaritan Recension from Qumran”, JBL 74 (1955)
182-187; fotografias em BA 28 (1965), 98; Scrolls from the Wilderness of the Dead
Sea, 26; SDB 51, 887-890. J.E. Sanderson, An Exodus Scroll from Qumran (HSS
30) (Atlanta 1986), 321- 343, indica o contetdo detalhado do manuscrito e de uma
lista completa das variantes. Outra grande copia de Exodo em caracteres paleo-
hebraicos, de tipo samaritano.

4Q23 (4QLev-Num?)

4QLevitico-Numeros?, Abundantes fragmentos de um manuscrito que contém restos
de Lv e de Nm.

4Q24 (4QLev®)

4QLevitico®, Outra copia de Lv, com restos de Lv 1-3 e 22-23.

4Q25 (4QLeve)

4QLevitico®, E. Tov, Festschrift Milgrom. Fragmentos com restos de Lv 1-8, um
deles escrito por dois escribas diferentes.

4Q26 (4QLevY)

4QLevitico’, E. Tov, “4QLevd (4Q26)”, em F. Garcia Martinez e.a. (eds.), The
Scriptures and The Scrolls. Studies in Honor of A.S. van der Woude on the
Occasion of his 65th Birthday (VTS 49) (Brill, Leiden, 1992), 1-5. Quatro
fragmentos pequenosde outra copia de Lv. Numerosos fragmentos, de pequenas
dimensfes e em mal estado de conservacéo, de outra copia de Lv.

4Q27 (4QNumP)

4QNUmeros®, N.R. Jastram, The Book of Numbers from Qumran Cave IV
(4QNum®), Diss. Harvard 1990. Grande c6pia de tipo expansionista de Nm da que
foram conservados restos de 38 colunas.

4Q28 (4QDeut?)

4QDeuteronémio?, S.A. White, A Critical Edition of Seven Deuteronomy
Manuscripts, Diss. Harvard 1988, 8-18. Um fragmento com restos de Dt 23-24.

4Q29 (4QDeut?)

4QDeuterondmio®, J.A. Duncan, A Critical Edition of Deuteronomy Manuscripts
from Qumran Cave IV: 4QDt®, 4QDt¢, 4QDt", 4QDt', 4QDt*, 4QDt', Diss. Harvard
1989, 9-31. Quatro fragmentos com restos de Dt 29-32.

4Q30 (4QDeut’)

4QDeuteronémio®, S.A. White, A Critical Edition, 19-132. Grande co6pia do Dt, de
um tipo textual relacionado com LXX.

4Q31 (4QDeut?)

4QDeuterondmio?, S.A. White, A Critical Edition, 133-154. Um fragmento com
restos de Dt 2-3.

4Q32 (4QDeut?)

4QDeuteronémio®, J.A. Duncan, A Critical Edition of Deuteronomy Manuscripts,
32-49. Os trés fragmentos principais contém restos de Dt 7-8.




4Q33 (4QDeut"

4QDeuterondémio’, S.A. White, A Critical Edition, 155-214. Cépia “proto-rabinica”
de Dt.

4Q34 (4QDeut?)

4QDeuteronémio?, S.A. White, A Critical Edition, 215-240. Cépia do Dt de tipo
massorético.

4Q35 (4QDeut")

4QDeuterondmio”, J.A. Duncan, A Critical Edition of Deuteronomy Manuscripts,
50-77. Copia do Dt de tipo septuagintal, com restos de Dt 1-2, 31 e 33.

4Q36 (4QDeut)

4QDeuterondmio', S.A. White, A Critical Edition, 241-262. Outra copia de Dt.

4Q37 (4QDeut))

4QDeuterondmio!, J.A. Duncan, A Critical Edition of Deuteronomy Manuscripts,
78-114. O manuscrito contém varias passagens de Dt e Ex 12,43-13,5, que segue a
Dt 11,21, pois a editora se inclina a considera-lo como uma espécie de catena mais
que como um texto biblico.

4Q38 (4QDeut*)

4QDeuterondmio®, J.A. Duncan, A Critical Edition of Deuteronomy Manuscripts,
115-154. Onze fragmentos que podem pertencer a duas copias distintas do Dt. Os
restos conservados provém de Dt 5, 11, 19, 20, 23, 25, 26 e 32.

4Q39 (4QDeut"

4QDeuterondmio', J.A. Duncan, A Critical Edition of Deuteronomy Manuscripts,
155-168. Qito fragmentos de extensdo pequena de outra cépia de Dt.

4Q40 (4QDeut™)

4QDeuteronémio™, Trés fragmentos com restos de Dt 3 e 7, escritos com ortografia
plena.

4Q41 (4QDeut")

4QDeuteronémio", F.M. Cross, Scrolls from the Wilderness of the Dead Sea, 20.31-
32; H. Stegemann, “Weitere Stiicke von 4QpPsalm 37, von 4QPatriarchal
Blessings, und Hinweis auf eine unedierte Handschrift aus Héhle 4Q mit Exzerpten
aus dem Deuteronomium” RQ 6/22, (1967),217-227; S. A. White, A Critical
Edition, 263-299. “All Souls Deuteronomy”, possivelmente um texto com extratos
de Dt.

4Q42 (4QDt°)

4QDeuterondmio®, Quinze fragmentos de extensdo pequena de outra copia do Dt.

4Q43 (4QDtP)

4QDeuteronémioP, Quatro pequenos fragmentos de outra copia de Dt, com restos
de Dt5e 14.

4Q44 (4QDeut?)

4QDeuteronémio, P.W. Skehan, “A Fragment of the ‘Song of Moses’ (Deut 32)
from Qumran” BASOR 136 (1954), 12-15; “Qumran Manuscripts and Textual
Criticism”, em: Volume du congres, Strasbourg 1956 (VTSup 4) (Leiden 1957),
150. Restos do “Cantico de Moisés”.

4Q45 (4QpaleoDeut")

4Qpaleo-Deuteronémio’, DJD IX, 131-152, pl. XXXIV-XXXVI. Abundantes
fragmentos de outra copia do Dt escrita em caracteres paleo-hebraicos.

4Q46 (4QpaleoDeut®)

4Qpaleo-Deuterondmio®, DJD 1X, 153-154, pl. XXXVII. Um Unico fragmento em
paleo-hebraico com restos de Dt 26.

4Q47 (4QJos?)

4QJosué?, R.G. Boling, Joshua (Anchor Bible) (Garden City, 1982), 110. Restos de
uma copia de Josué com restos de Jos 2-8.

4Q48 (4QJos)

4QJosué®, E. Tov, “4QJosh®”, em Z.J. Kapera, Intertestamental Essays in Honour
of Josef Milik (Qumranica Mogilanensia 6) (Krakow 1992), 205-212. Cinco
fragmentos de outra copia de Josué com restos de Js 2-4 e 17.

4Q49 (4QJud?)

4QJuizes?, J. Trebolle, “Textual variants in 4QJudg? and the textual and editorial
history of the book of Judges”, em: The Texts of Qumran and the History of the
Community. Vol. |, 229-245. Restos de uma copia de Juizes.

4Q50 (4QJud)

4QJuizes®, J. Trebolle, “Edition préliminaire de 4QJudgesb. Contribution des
manuscrits qumraniens des Juges a 1’étude textuelle et littéraire de ce livre”, En: E.
Puech - F. Garcia Martinez (eds.) Mémorial Jean Starcky Vol. | (Gabalda, Paris
1991), 79-100. Dois fragmentos de outra cOpia de Juizes.

4Q51 (4QSam?)

4QSamuel®, FM. Cross, “A New Qumran Biblical Fragment Related to the
Original Hebrew Underlying the Septuagint”, BASOR 132 (1953), 15- 26; “The
Oldest Manuscript from Qumran”, JBL 74 (1955), 165, n. 40; “The Ammonite
Oppression of the Tribes of Gad and Reuben: Missing verses from 1 Sam 11 Found
in 4QSamuel®’, em: E. Tov (ed.), Hebrew and Greek Texts of Samuel. 1980




Proceedings IOSCS (Jerusalém, 1980), 105-116. E.Ch. Ulrich, The Qumran Text of
Samuel and Josephus (HSM 19) (Chico, 1978), analisa todas as variantes e na p.
271 indica o conteudo de todo 0 manuscrito. Copia de 1 e 2 Samuel.

4Q52 (4QSamP)

4QSamuel®, F.M. Cross, “The oldest Manuscript from Qumran”, JBL 74 (1955),
147-172, pl. 6; The Ancient Library of Qumran, pl.18. Restos de outra copia de 1
Samuel.

4QSamuel®, E.Ch. Ulrich, “4QSamuel®: A Fragmentary Manuscript of 2 Samuel 14-

4Q53 (4QSam®) 15 from the Scribe of the Serek Hay-yahad (1QS)”, BASOR 235 (1979), 1-25, pls.
4-5. Restos de uma copia de 1 e 2 Samuel.
4054 (4QRg) 4QReis, J. Trebolle, “A Preliminary Edition of 4QKings (4Q54)”, em: The Madrid

Congress, 229-246 e 362. Restos de um unico exemplar de Reis bem conservado.

4Q55 (4Qlsa?)

4Qlsaias?, J. Muilenburg, “Fragments of Another Qumran Isaiah Scroll”, BASOR
135 (1954), 28-32. P.W. Skehan, SDB 51, 811, oferece uma lista com o contetdo
detalhado de todos os manuscritos de Is encontrados em Qumran; todas as variantes
conservadas se encontram recolhidas em F.J. Morrow, The Text of Isaiah at
Qumran, Diss. The Catholic University of America 1973.

4Q56 (4QlsaP)

4Qlsaias®, P.W. Skehan, DBS 51, 810-811. Outra cdpia de Is.

4Q57 (4Qlsa®)

4Qlsaias®, P.W. Skehan, “The Text of Isaias at Qumran”, CBQ 17 (1955), 158-163;
SDB 51, 811.

4Q58 (4Qlsa%)

4Qlsaias®, P.W. Skehan, SDB 51, 811.

4Q59 (4Qlsa®)

4Qlsaias®, P.W. Skehan, SDB 51, 811.

4Q60 (4Qlsa

4Qlsaias’, P.W. Skehan, SDB 51, 811.

4Q61 (4Qlsa%)

4Qlsaias?, P.W. Skehan, SDB 51, 811.

4Q62 (4Qlsa"

4Qlsajas", P.W. Skehan, SDB 51, 811. Embora numerada como um s6 manuscrito,
esta cOpia de Is parece consistir realmente em pequenos fragmentos de 5
manuscritos distintos.

4Q63 (4Qlsal)

4Qlsaias!, P.W. Skehan, SDB 51, 811. Um fragmento de Is 1.

4Q64 (4Qlsa¥)

4Qlsafas®, P.W. Skehan, SDB 51, 811.

4Q65 (4Qlsa’)

4Qlsaias', P.W. Skehan, SDB 51, 811.

4Q66 (4Qlsa™)

4Qlsaias™, P.W. Skehan, SDB 51, 811. Um fragmento de Is 61.

4Q67 (4Qlsa")

4Qlsaias", P.W. Skehan, SDB 51, 811. Um fragmento de Is 58.

4Q68 (4Qlsa°)

4Qlsaias®, P.W. Skehan, SDB 51, 811.

4Q69 (4QpaplsaP)

4Qlsaias?, P.W. Skehan, SDB 51,811. Papiro com restos de Is 5.

4Q69a (4Qlsa?)

4Qlsaias? P.W. Skehan, SDB 51, 811. Um fragmento de Is 54.

4Q69b (4Qlsa)

4Qlsaias", Se ignoran detalhes.

4Q70 (4QJer?)

4QJeremias?, F.M. Cross, The Ancient Library of Qumran, 33; J.G. Janzen, Studies
in the Text of Jeremiah (HSM 6) (Harvard University, Cambridge, 1973), 173-184.
E. Tov, “The Jeremiah Scrolls from Cave 4” em: The Texts of Qumran and the
History of the Community. Vol. I, pp. 189-206, modifica os dados proporcionados
por Janzen. Copia de Jr de tipo LXX.

4Q71 (4QJer)

4QJeremias®, F.M. Cross, The Ancient Library of Qumran, 139-140; J.G. Janzen,
Studies in the Text of Jeremiah. E. Tov, “The Jeremiah Scrolls” propde atribuir a
trés manuscritos distintos os trés fragmentos previamente atribuidos a 4QJer®, 4Q71
corresponde ao antigo 4QJer®1. Um fragmento de Jr 9.

4Q71a (4QJer%)

4QJeremias?, E. Tov, “The Jeremiah Scrolls” [designado previamente como 4QJer”
2]. Um fragmento de Jr 43.

4Q71b (4QJer?)

4QJeremias?, E. Tov, “The Jeremiah Scrolls” [designado previamente como 4QJer”
3]. Um fragmento de Jr 50.

4Q72 (4QJer®)

4QJeremias®, P.W. Skehan, SDB 51, 813; E. Tov, “Some Aspects of the Textual
and Literary History of the Book of Jeremiah”, em: P. Bogaert (ed.), Le Livre de
Jérémie. Le Prophéte et son milieu. Les oracles et leur transmission (BETL 54)
(Leuven 1981), 146-167. A mais ampla cOpia de Jr.




4QEzequiel?, J. Lust, “Ezekiel Manuscripts in Qumran”, em: J. Lust (ed.), Ezekiel
and bis Book: Textual and Literary Criticism and their Interrelation (BETL 74)
(Leuven 1986), 90-100; fotografia em: W. Zimmerli, Ezekiel (Hermeneia)

4Q73 (4QEZ%) (Fortress, Philadelphia, vol. I, 1979, vol. 1l 1983); correcdes de leitura em: L.A.
Sinclair, “A Qumran Biblical Fragment: 4QEza (Ezek 10,17-11,1)”, RQ 14/53
(1989), 99-105 e E. Puech, “4QEza: Note additionnelle”, RQ 14/53 (1989), 107-
108.

4Q74 (4QEZ") AQEzequiel®, J. Lust, “Ezekiel Manuscripts in Qumran”. Restos do cap. 1 de Ez.

4Q75 (4QEz% 4QEzequiel®, Se ignoram detalhes.

4Q76 (4QXII1?)

4QProfetas Menores?, R.E. Fuller, The Minor Prophets manuscripts from Qumran,
Cave 4, Diss. Harvard 1988, 5-38. O manuscrito havia sido copiado entre 150- 125
a.C., contém restos de Zacarias, Malaquias, Jonas, e ocuparia uma posi¢do
intermediaria entre TM e LXX.

4Q77 (4QXIIP)

4QProfetas Menores®, R.E. Fuller, The Minor Prophets manuscripts from Qumran,
39-53. SO foram conservados seis pequenos fragmentos, com restos de Sof e Ag.

4Q78 (4QXII%)

4QProfetas Menores®, M. Testuz, “Deux fragments inédits des manuscrits de la
Mer Morte”, Semitica 5 (1955),37-38. R.E. Fuller, The Minor Prophets
manuscripts from Qumran, 55-104. Restos de Oséias, Joel, Amds, Sofonias e
Malaquias. O manuscrito contém muitos erros, mas também abundantes leituras
originais.

4Q79 (4QXI19)

4QProfetas MenoresY, R.E. Fuller, The Minor Prophets manuscripts from Qumran,
105-115. Um s6 fragmento do comecgo do rolo com restos de Os 1:7- 2,5.

4Q80 (4QXI1°)

4QProfetas Menores®, R.E. Fuller, The Minor Prophets manuscripts from Qumran,
116-140. Restos, quase exclusivamente, de Zacarias. O manuscrito € de um tipo
textual relacionado com a LXX.

4Q81 (4QXII

4QProfetas Menores', R.E. Fuller, The Minor Prophets manuscripts from Qumran,
141-150. Um fragmento de Jonas e outro de Miquéias.

4Q82 (4QX119)

4QProfetas MenoresY, P.W. Skehan, “Le travail d’édition”, RB 63 (1956), 59.
Restos de Oséias e Naun.

4Q83 (4QPs?)

4QSalmos?, P.W. Skehan, “The Qumran Manuscripts and Textual Criticism”, 218;
SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament Criticism”, em M. Dekor (ed.),
Qumréan. Sa piété, sa théologie et son milieu (BETL 46), (Paris-Leuven, 1988),
173-182, agrupamento de variantes de todos os manuscritos dos Salmos de 4Q;
G.H. Wilson, The Editing of the Hebrew Psalter (SBLDS 76) (Chico 1985), 96-98.

4Q84 (4QPsP)

4QSalmos®, P.W. Skehan, “A Psalm Manuscript from Qumran (4QPs?)”, CBQ 26
(1964), 313-322; SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament Criticism”, 173-
182; G.H. Wilson, The Editing of the Hebrew Psalter, 98-101.

4Q85 (4QPs?)

4QSalmos®, P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament
Criticism”, 173-182; G.H. Wilson, The Editing of the Hebrew Psalter, 101-103.

P4Q86 (4QPsY)

4QSalmos?, P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament
Criticism”, 173-182; G.H. Wilson, The Editing of the Hebrew Psalter, 103.

4Q87 (4QPs°)

4QSalmos®, P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament
Criticism”, 173-182. G.H. Wilson, The Editing of the Hebrew Psalter, 103-105.

4Q88 (4QPs

4QSalmos', J. Starcky, “Psaumes apocryphes de la grotte 4 de Qumran (4QPsf VII-
X)”, RB 73 (1966),350-371, pl. XVI1II; P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran
and Old Testament Criticism”, 173-182; G.H. Wilson, The Editing of the Hebrew
Psalter, 105-106.

4Q89 (4QPs?)

4QSalmos?, P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament
Criticism”, 173-182. Restos do Sal 119.

4Q90 (4QPs")

4QSalmos", P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament
Criticism”, 173-182. Restos do Sal 119.

4Q91 (4QP9)

4QSaImosi, P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament
Criticism”, 173-182.




4QSalmos®, P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament

k
4Q92(4QPS) | fiticism”, 173-182.
| 4QSaImOS', P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament
4Q93 (4QPs) | Citicism”, 173-182. Restos do Sal 104,
m 4QSalmos™, P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament
A4Q94 (4QPS™) | (iticism”, 173-182.
n 4QSalmos", P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament
4Q95 (4QPS) | fiticism”, 173-182.
o 4QSalmos®, P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament
4Q96 (4QPS) | (iticism”, 173-182.
4Q9 (4QPSP) 4QSalmosP, P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament
Criticism”, 173-182. Restos do Sal 143.
4QSalmos?, J.T. Milik, “Deux documents inédits du Désert de Juda”, Biblica 38
4Q98 (4QPsY) (1957), 245-255, pl. I; P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old
Testament Criticism”, 173-182.
4QSalmos’, W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament Criticism”,
4Qo8a (4QPs) | J Q
4QSalmos®, P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old Testament
4Q98b (4QPs°) Criticism”, 173-182; “Gleanings from Psalm Texts from Qumran”, in: A. Caquot -

M. Delcor (eds.), Mélanges bibliques et orientaux en [’honneur de M. Henri
Cazelles (AOAT 212) (Kevelaer/Neukirchen-VIuyn, 1981), 445-448.

4Q98c (4QPs frg. 1)

4QSalmos fragment 1, E. Ulrich, “The Biblical Manuscripts from Cave 4”, 226.

4Q98d (4QPs frg.2)

4QSalmos fragment 2, E. Ulrich, “The Biblical Manuscripts from Cave 4”, 226.

4QPs89 (4Q236)

4QSalmo 89, J.T. Milik, “Fragment d’une source du psautier (4QPs89) et fragments
des Jubilés, du Document de Damas, d’un phylacthére dans la grotte 4 de Qumran”,
RB 73 (1966), 95-98, pl. I, P.W. Skehan, SDB 51, 813-817; “Qumran and Old
Testament Criticism”, 173-182; “Gleanings from Psalm Texts from Qumran”, em:
Meélanges bibliques et orientaux en [’honneur de M. Henri Cazelles, 439-445.
Restos do Sal 89.

4QPs122 (4Q522)

4QSalmo 122, E. Puech, “Fragments du Psaume 122 dans um manuscrit hébreu de
la Grotte IV”, RQ 9/36 (1978), 547-554. Parte de um manuscrito ndo biblico do lote
de Starcky, com restos do Sal 122.

4Q99 (4QJob?)

4QJ6?, F.M. Cross, “Le travail d’édition”, RB 63 (1956), 57; The Ancient Library,
121. Restos de J6 36.

4Q100 (4QJobP)

4QJ6°, Restos minimos de outra copia de Jo.

4Q101 (4Qpaleolo®)

4Qpaleo-J6°, P.W. Skehan, “Le travail d’édition”, RB 63 (1956), 58; M.D.
McLean, The Use and Development of the Paleo-Hebrew, 44.47-52. Restos de JO
13-14 em escrita paleo-hebraica.

4Q102 (4QProv?)

4QProvérbios?, P.W. Skehan, “Le travail d’édition”, RB 63 (1956), 59. G.W. Nebe,
‘Qumranica I’, 308.

4Q103 (4QProvP)

AQProvérbios?, Um s6 fragmento de copia esticométrica de Provérbios.

4Q104 (4QRute?) 4QRute?, Trés fragmentos de uma cépia de Rute, incluindo 0 comeco do livro.
4Q105 (4QRute®) AQRute® Trés pequenos fragmentos de outra copia de Rute.
4Q106 (4QCant?) 4QCanticos?, Um s6 fragmento com restos de duas colunas do Cant.

4Q107 (4QCant®)

4QCanticos®, Dois fragmentos de outra copia do Cant. O mais amplo com restos de
Cant 2,9-3,1.

4Q108 (4QCant)

4QCanticos®, Trés pequenos fragmentos de outra possivel copia do Cant.

4Q109 (4QQoh?)

4QCoételt?, J. Muilenburg, “A Qohelet Scroll from Qumran”, BASOR 135 (1954),
20-28.

4Q110 (4QQohP)

AQCoételt’, Dois pequenos fragmentos de outra copia de Qoh.

4Q111 (4QLam)

4QLamentacOes, F.M. Cross, “Studies in the Structure of Hebrew Verse: The
Prosody of Lamentations 1:1-22”, C.L. Meyers and M. O’Connor, The Word of the




Lord Shall Go Forth (Winona Lake 1983), 129-155 [fotografia p. 131; descri¢do do
manuscritoS, transcri¢do e reconstrugdo, 133-135],

4Q112 (4QDan?)

4QDaniel?, E. Ulrich, “Daniel Manuscripts from Qumran. Part 1: A Preliminary
Edition of 4QDana”, BASOR 268 (1987), 17-37.

4QDaniel®, E. Ulrich, “Daniel Manuscripts from Qumran. Part 2: Preliminary

b
4Q113 (4QDam) | Eitions of 4QDanb and 4QDan”, BASOR 274 (1989), 3-26.
4Q114 (4QDan°) 4QDaniel®, E. Ulrich, “Daniel Manuscripts from Qumran. Part 2”, 3-26.
4Q115 (4QDan?) 4QDaniel’, E. Ulrich, “Daniel Manuscripts from Qumran”, 17-18.
4Q116 (4QDan®) 4QDaniel®, E. Ulrich, “Daniel Manuscripts from Qumran”, 17-18. Restos de Dn 9.

4Q117 (4QEzra)

4QEsdras, F.M. Cross, “Le travail d’édition”, RB 63 (1956), 58. Trés pequenos
fragmentos com restos de Esd 4-5.

4Q118 (4QChr)

4QCronicas, J. Trebolle, “Edition préliminaire de 4QChroniques”, RQ 15/ 60
(1992). Um so6 fragmento com restos de cinco linhas.

4Q119 (4QLXXLev)

4QSeptuaginta Levitico?, P.W. Skehan, “The Qumran Manuscripts and Textual
Criticism”, 157-160.

4Q120
(4QpapLXXLevP)

4QSeptuaginta Levitico®, P.W. Skehan, “The Qumran Manuscripts and Textual
Criticism”, 157. E. Ulrich, “The Greek Manuscripts of the Pentateuch from
Qumran, including newly-identified fragments of Deuteronomy (4QLXXDeut)”,
em: A. Pietersma-C. Cox (eds.), De Septuagint. Studies in Honour of John William
Wevers on his sixty-fifth birthday (Mississauga, 1984), 71-72, 79-80, oferece um
estudo de todas as variantes.

4Q121
(4QLXXNum)

4QSeptuaginta Numeros, P.W. Skehan, “The Qumran Manuscripts and Textual
Criticism”, 155-157; ”4QLXXNum: A Pre-Christian Reworking of the Septuagint”,
HTR 70 (1977), 39-50.

4Q122
(4QLXXDeut)

4QSeptuaginta Deuteronémio, E. Ulrich, “The Greek Manuscripts of the
Pentateuch from Qumran”, 72-77.

4Q123
(4Qpaleoparalos)

4QParéafrase de Josué, J.E. Sanderson, “The Contributions of 4QpaleoExod™ to
Textual Criticism”, em Mémorial Jean Carmignac, RQ 13 (1988), 548. E. Ulrich,
“The Biblical Manuscripts from Cave 4”, 211. Pseudo-Josué, texto ndo biblico em
caracteres paleo-hebraicos.

4Q124
(4QpaleoUnid[1])

4QTexto paleo-hebraico 1 néo identificado, J. Sanderson, “The Contributions”,
548. E. Ulrich, “The Biblical Manuscripts from Cave 4”, 211. Manuscrito ndo
identificado, em escrita paleo-hebraica.

4Q125
(4QpaleoUnid[2])

4QTexto paleo-hebraico 2 néo identificado, J. Sanderson, “The Contributions”,
548. E. Ulrich, “The Biblical Manuscripts from Cave 4”7, 211. Manuscrito nao
identificado, em escrita paleo-hebraica.

4QTexto ndo identificado, E. Ulrich, “The Biblical Manuscripts from Cave 4, 211.

4Q126 (4QUnid gr) Fragmentos gregos ndo identificados.
4Q127 4QParéafrase do Exodo, E. Ulrich, “The Biblical Manuscripts from Cave 47, 211.
(4Qpap4QparaExod | Papiros gregos ndo biblicos, relacionados com Exodo.
gr)
4QFilactério A, K.G. Kuhn, Phylakterien aus Hable 4 von Qumran (Heidelberg
40128 (4QPhyl?) 1957), 15-16, pls. 9-10; J.T. Milik, Discoveries in the Judaean Desert VI (Oxford
1977 (= DJD V), 47-51, pls. VII-VIII. Restos de: Reto: Dt 5,1-14; 5,27-6,3; 10,12-
11,17; Verso: Dt 11,18-21; Ex 12,43-13,7.
4Q129 (4QPhyl) 4QFilactério B, K.G. Kuhn, Phylakterien aus Hohle 4 von Qumran, 11-15, pls. 1-4;
J.T. Milik, DJD VI, 51-53, pl. IX. Restos de: Reto: Dt 5,1-6,2; Verso: Ex 13,9-16.
c 4QFilactério C, J.T. Milik, DJD VI, 53-55, pls. X-XI. Restos de Ex 13,1-16; Dt
4Q130 (4QPMYI) | 6 2.9: 11,13-21.
4Q131 (4QPhyl%) | 4QFilactério D, J.T. Milik, DJD VI, 55-56, pl. XII. Restos de Dt 11,13-21.
4Q132 (4QPhyl°) 4QFilactério E, J.T. Milik, DJD VI, 56-57, pl. XIIl. Restos de Ex 13,1-10.
4Q133 (4QPhyl" 4QFilactério F, J.T. Milik, DJD VI, 57, pl. XIV. Restos de Ex 13,11-16.

4Q134 (4QPhyI%)

4QFilactério G, J.T. Milik, DJD VI, 58-60, pl. XV. Restos de: Reto: Dt 5,1- 21;




Verso: Ex 13,11-12.

4Q135 (4QPhyl")

4QFilactério H, K.G. Kuhn, Phylakterien aus Hohle 4 von Qumran, 16-20, pls.
11.14; J.T. Milik, DJD VI, 60-62, pl. XVI. Restos de: Reto: Dt 5,22- 6,5; Verso: Ex
13,14-16.

4Q136 (4QPhyl')

4QFilactério I, J.T. Milik, “Fragment d’une source du Psautier” RB 73 (1966),105-
106, pl. lib; DJD VI, 62-63, pl. XVII. Restos de: Reto: Dt 11.13-21; Ex 12,43-
13,10; Verso: Dt 6,6-7 (?).

4Q137 (4QPhyl)

4QFilactério J, K.G. Kuhn, Phylakterien aus Hohle 4 von Qumran, 5-11, pls. 5-8;
J.T. Milik, DJD VI, 64-67, pls. XVIII-XIX. Restos de: Reto: Dt 5,1-24; Verso: Dt
5,24-32; 6,2-3.

4QFilactério K, J.T. Milik, DJD VI, 67-69, pl. XX. Restos de: Reto: Dt 10,12-11,7:

4Q138 (4QPMYI) | 20 Dt 11,712,
4Q139 (4QPhy") 4QFilactério L, J.T. Milik, DJD VI, 70, pl. XXII. Restos de Dt 5,7-24.
m 4QFilactério M, J.T. Milik, DJD VI, 71-72, pl. XXI. Restos de: Reto: Ex 12,44-
4Q140 (4QPhYI™) 11310 Verso: Dt 5.33-6.5.
4Q141 (4QPhyl™) 4QFilactério N, J.T. Milik, DJD VI, 72-74, pl. XXII. Restos de Dt 32,14- 20.32-33.
4QFilactério O, J.T. Milik, DJD VI, 74-75, pl. XXIIl. Restos de: Reto: Dt 5,1-16:
4Q142 (4QPhyl) V(grso: Dt 6,7-9. P
4QFilactério P, J.T. Milik, DJD VI, 75-76, pl. XXII. Restos de: Reto: Dt 10,22-
p
4Q143 (4QPhYI) 11 3. \serso: Dt 11,18-21.
4QFilactério Q, J.T. Milik, DJD VI, 76, pl. XXIIl. Restos de: Reto: Dt 11,4-8;
4Q144 (4QPhyl) V(grso: Ex 13 4Q-9. \
4QFilactério R, J.T. Milik, DJD VI, 77-78, pl. XXIIl. Restos de: Reto: Ex 13,1-7;
4Q145 (4QPhyl’) V(grso: Ex 13,7-10. P
4Q146 (4QPhyl®) 4QFilactério S, J.T. Milik, DJD VI, 78, pl. XIIl. Restos de Dt 11,19-21.
4Q147-148 4QFilactério T, U, J.T. Milik, DJD VI, 79, pls. XXIV-XXV. Filactérios nao
tu decifrados.
(4QPhyl**)

4Q149 (4QMez?)

4QMezuzd A, J.T. Milik, DJD VI, 80-81, pl. XXVI. Restos de Ex 20,7-12.

4Q150 (4QMez®)

4QMezuza B, J.T. Milik, DJD VI, 81, pl. XXVI. Restos de Dt 6,5-6; 10.14-11,2.

4Q151 (4QMez°)

4QMezuzé C, J.T. Milik, DJD VI 82-83, pl. XVII. Restos de Dt 5,27-6,9; 10,12-20.

4Q152 (4QMez?)

4QMezuza D, J.T. Milik, DJD VI, 83, pl. XXVI. Restos de Dt 6,5-7.

4Q153 (4QMez°)

4QMezuza E, J.T. Milik, DJD VI, 83, pl. XXVI. Restos de Dt 11,17-18.

4Q154 (4QMez"

4QMezuza F, J.T. Milik, DJD VI, 83-84, pl. XXVI. Restos de Ex 13,1-4.

4Q155 (4QMezY)

4QMezuza G, J.T. Milik, DJD VI, 84-85, pl. XXV. Restos de Ex 13,11-18.

Textos nao biblicos

4Q156 (4QtgLev)

4QTargum Levitico, J.T. Milik, DJD VI, 86-89, pl. XXVII. Restos minimos de um
Targum aramaico de Levitico.

4Q157 (4QtgJob)

4QTargum Jo, J.T. Milik, DJD VI, 90, pl. XXVIII. Restos minimos de um Targum
aramaico de Jo.

4Q158 (4QRP?)

4QPentateuco Revisto?, J.M. Allegro, Discoveries in the Judaean Desert of Jordan
V (Oxford 1968) (= DJD V), 1-6, pl. 1. J. Strugnell, “Notes”, 168-175. Parafrase
de: Gn 32,25-32; Ex 24,27- 28. Gn 32,31 (?). Ex 3,12; 24,4-6. Ex 19,17-23. Ex
20,19-22; Dt 5,29; 18,18-20.22. Ex 20,12.16.17; Dt 5,30-31; Ex 20,22-26;
21,1.3.4.6.8.10. Ex 21,15.16.18.20.22.25. Ex 21,32.34.35-37; 22,1-11.13. EX
30,32.34.

4Q159 (4QOrd?)

4Q0rdens?, JM. Allegro, “An Unpublished Fragment of Essene Halakah
(4QOrdinances)”, JSS 6 (1961), 71-73; DJD V, 6-9, pl. II. J. Strugnell, “Notes”,
175-179. Texto halaquico que reformula preceitos biblicos: Dt 23,25-26; Ex 30,12;
Lev 25,42; Dt 22,5;22,13-14; ver 4Q51 3 e 4Q514.




4Q160 (4QVisSam)

4QVisOes de Samuel, J.M. Allegro, DJD V, 9-11, pl. I11. J. Strugnell, “Notes”, 179-
183. Apdcrifo centrado na figura de Samuel. O fragmento 1 é uma parafrase de 1
Sm 3,14-17.

4Q161 (4Qplsa?)

4QPesher Isaias?®, J.M. Allegro, “Further Messianic References in Qumran
Literature”, JBL 75 (1956) 177-182, pls. II-11l; DJD V, 11-15, pls. IV-V. J.
Strugnell, “Notes”, 183-186. Comentario de Is 10,20-21.22.24-27.28-32.33-34;
11,1-5.

4Q162 (4Qplsa®)

4QPesher lsajas®, .M. Allegro, “More Isaiah Commentaries from Qumran’s
Fourth Cave” JBL 77 (1958), 215-218, pl. 1; DJD V, 15-17, pl. VI. J. Strugnell,
“Notes”, 186-188., 199-204. Comentario de Is 5,5-6.11-14. 24-25. 29-30; 6,9 (?).

4Q163 (4Qplsa®)

4QPesher Isaias®, J.M. Allegro, “More Isaiah Commentaries”, 218-220, pl. 2; DJD
V, 17-27, pls. W-VIIL. J. Strugnell, “Notes”, 188-195. Comentario de Is 8,7.8.9(?);
9,11(?). 14-20; 10,12.13.19(?).20- 24; 14,8.26-30; 19,9-12; 29,10-11.15-16.19-23;
Zac 11,11; Is 30,1-5.15- 18; Os 6.9; Is 30,19-21; 31,1; 32,5-6. Outros fragmentos
ndo identificados podem ser encontrados em 4Q515.

4Q164 (4Qplsa’)

4QPesher Isajas?, J.M. Allegro, “More Isaiah Commentaries”, 220-221, pl. 3; DJD
V, 27-28, pl. IX. J. Strugnell, “Notes”, 195- 196. Comentario de Is 54,11-12,

4Q165 (4Qplsa®)

4QPesher lIsaias®, J.M. Allegro, DJD V, 28-30, pl. IX. J. Strugnell, “Notes”, 197
199. Comentariode Is 1,1(?); 40,12; 14,19; 15,4-6; 21,2(?).11-15; 32,5-7.

4Q166 (4QpHos?)

4QPesher Oséias?, J.M. Allegro, “A Recently Discovered Fragment of a
Commentary on Hosea from Qumran’s Fourth Cave”, JBL 78 (1959), 142-147,
DJD V, 31-32, pl. X. J. Strugnell, “Notes”, 199-201. Comentario de Os 2,8-9.10-
14,

4Q167 (4QpHos®)

4QPesher Oséias®, J.M. Allegro, “Further Light on the History of the Qumran
Sect”, JBL 75 (1956), 93, pl. 2; DJD V, 32-36, pls. X-XI. J. Strugnell, “Notes”,
201-203. Comentario de Os 5,13-15; 6,4.7.9-10; 8,6-7.13-14.

4Q168 (4QpMic)

4QPesher Miquéias (?), J.M. Allegro, DJD V, 36, pl. XII. J. Strugnell, “Notes”,
204. Comentério de Miq 4,8-12.

4QPesher Naum, J.M. Allegro, “Further Light on the History of the Qumran
Sect”, 90-93, pl.1; “More Unpublished Pieces of a Qumran Commentary on

4Q169 (4QpNah) Nahum (4QpNah)”, JSS 7 (1962), 304-308; DJD V, 37-42, pls. XII-XIV. J.
Strugnell, “Notes”, 204-210. Comentério de Naum 1,3-6; 2,12-14; 3,1-5.6-9.10-
12.14.

4Q170 (4QpZeph) 4QPesher Sofonias, J.M. Allegro, DJD V, 42, pl. XIV. J. Strugnell, “Notes”, 210-

211. Comentério de Sof 1,12-13.

4Q171 (4QpPs?)

4QPesher Salmos?®, J.M. Allegro, “A Newly Discovered Fragment of a
Commentary on Psalms XXXVII”, PEQ 86 (1954), 69-75; “Further Light on the
History of the Qumran Sect”, 94-95, pl. 4. H. Stegemann, “Weitere Stiicke von
4QpPsalm 37”7, RQ 6/22 (1967),193- 210, pl.1; J.M. Allegro, DJD V, 42-51, pls.
XIV-XVIL J. Strugnell, “Notes”, 211-218. Comentério de Sal 37,7.8- 19a,19b-
26.28c-40; Sal 45,1-2; Sal 60,8-9 (Sal 108,8-9).

4Q172 (4QpUnid)

Pesher ndo identificado, J.M. Allegro, DJD V, 50-51, pl. XVIII. J. Strugnell,
“Notes”, 218-219. Pesher ndo identificado. Possivelmente parte de 4Q161,
4Q166,4Q167 ou 4Q171.

4Q173 (4QpPs?)

4QPesher Salmos®, J.M. Allegro, DJD V, 51-53, pl. XVIIL J. Strugnell, “Notes”,
219-220. Comentario de Sal 127,2-3. 5; Sal 129,7-8; Sal 118,26-27 (?).

4Q174 (4QFlor)

4QFlorilégio, J.M. Allegro, “Further Messianic References”, JBL 75 (1956), 176-
177, pl. 1; “Fragments of a Qumran Scroll of Eschatological Midrashim”, JBL 77
(1958), 350-354; DJ D V, 53-57, pls. XIX-XX. J. Strugnell, “Notes”, 220-225.
Florilégio formado por passagens de: 2 Sam 7,10-14 (1 Cr 17,9-13), Ex 15,17-18;
Am 9,11; Sal 1,1; Is 8,11; Ez 37,23 (?); Sal 2,1 com pesher; Dn 12,10 e 11,32 com
pesher; Dt 33,8-11 com pesher; Dt 33,12(?) com pesher; Dt 33,19-21 com pesher e
fragmentos ndo identificados. O conjunto se presenta como um comentario dos




Salmos 1-2.

4QTestimonia, J.M. Allegro, “Further Messianic Referenees”, 182-187, pl. 4; DJD
V,57-60, pl. XXI. J. Strugnell, “Notes”, 225- 229. Colecdo de passagens de Dt

A4QL75 (4QTesh) | 555 99 18.18-19 (forma samaritana de Ex 20,21); Nm 24,15-17: Dt 33.8-11: Jos
6,26 ¢ da obra apdcrifa “Salmos de Josué¢” (4Q378-4Q379).

4QConsolacbes, J.M. Allegro, DJD V,60-67, pls. XXII-XXin. J. Strugnell,

4Q176 “Notes”, 229-236. Antologia de passagens biblicas de consolacdo, provenientes

(4QTanhumim)

sobretudo do Deutero-Isaias. Passagens e comentarios de Sal 79,2-3; Is 40,1-5;
41,8-9; 49,7.13-17;43,1-2.4-6; 51,22-23; 52,1-3; 54,4-10; 52,1-2; Zac 13,9.

4Q176, fragmentos
19-21 (4QJub")

4QJubileus’, M. Kister, “Newly-identified Fragments of the Book of Jubilees: Jub
23,21-23. 30-31”: RQ 12/48 (1987), 529-536. Identifica os fragmentos 19-20 de
4Q176 com Jub 23,21-23 e fragmento 21 com Jub 23,30-31. Os fragmentos
proveriam de 4QJub'.

4Q177 (4QCatena?)

4QCatena exegética', J.M. Allegro, DJD V, 67-74, pls. XXIV-XXV. J. Strugnell,
“Notes”, 236-248. Exegese de caracter escatologico em forma de comentario dos
Sal 6-17 com emprego de outras passagens e alusdes biblicas.

4Q178

Fragmentos néo classificados, J.M. Allegro, DJD V, 74-75, pl. XXV. J. Strugnell,
“Notes”, 248- 249. Fragmentos ndo identificados.

4Q179 (4QLament)

4QLamentacbes Ampacrifas, J.M. Allegro, DJD V, 75-77, pl. XXVI. J. Strugnell,
“Notes”, 250-252. Lamento poético sobre a destruicdo de Jerusalém.

4Q180

4QPerpiodos da Criagdo, J.M. Allegro, “Some Unpublished Fragments of
Pseudepigraphical Literature from Qumran’s Fourth Cave”, ALUOS 4 (1962-63),
3-4; DID V, 77-79, pl. XXVIL J. Strugnell, “Notes”, 252-254. Comentério da
historia santa e dos periodos de iniquidade a partir da caida dos anjos. J.T. Milik,
“Milki-sedeq et Milki- resa®” dans les anciens écrits juifs et chrétiens”, JJS 23
(1972), 109-126 e The Books of Enoch, 248-252, propGe considerar este
manuscrito e 4Q181 como partes de uma so6 obra: “Pesher sobre (o livro de) os
Periodos”, da que 11QMelch seria outra copia; mas ver D. Dimant, “The ‘Pesher
on the Periods’ (4Q180) and 4Q181”, Israel Oriental Studies 9 (1979), 77- 102.

4Q181

4QPeriodos da Criacdo, J.M. Allegro, “Some Unpublished Fragments”, 4-5; DJD
V, 79-80, pl. XVIIL J. Strugnell, “Notes”, 254-255. Documento que descreve o0
destino dos eleitos e dos condenados. Ver os estudos citadosno nimero precedente.

4Q182 (4QCatena®)

4QCatena Exegética®, J.M. Allegro, DJD V, 80-81, pl. XXVII. J. Strugnell,
“Notes”, 256. Documento semelhante a 4Q177, com uma possivel passagem de Jr
5,7.

4Q183

4QTexto Historiografico, J.M. Allegro, DJD V, 81-82, pl. XXVI. J. Strugnell,
“Notes”, 256-256 Documento de caracter historico-exegético, embora ndo podese
precisar que texto biblico comenta.

4Q184

4QA Mulher Demoniaca, J.M. Allegro, “The Wiles of the Wicked Woman: A
Sapiential Work from Qumran’s Fourth Cave”, PEQ 96 (1964), 53-55; DJD V, 82-
85, pl. XXVIIIL. J. Strugnell, “Notes”, 263- 268. Poema sapiencial alegorico,
inspirado em Prov 7 e com claras conota¢es magicas.

4Q185

4QTexto sapiencial, J.M. Allegro, DJD V, 85-87, pls. XXIXXXX. J. Strugnell,
“Notes”, 269-273. Discurso sapiencial em que o autor exorta a buscar a sabedoria
oua Lei.

4Q186 (4QCryptic)

4QHordscopos, J.M. Allegro, “An Astrological Cryptic Document from Qumran”,
JSS 9 (1964), 291-294; DJD V, 88-91, pl. XXXI. J. Strugnell, “Notes”, 274-276.
Texto fisiognomico e astroldgico que determina as partes de luz e de sombra que
possuem cada pessoa.

[Os numeros de série 4Q187-195 ndo parecem ter sido atribuidos a nenhum manuscrito]

4Q196 (4QTob ar?)

Tobit?, J.T. Milik, “La patrie de Tobie”, RB 73 (1966), 522, onde Milik indica o
contetido dos frags. conservados; Dédicaces faites par des dieux (Palmyre, Hatra,




Tyr) et des thiases sémitiques a I’époque romaine, Paris 1972, 149,199, 210, 384 e
The Books of Enoch, 163, 186, onde cita 4QTobarama 2 ii 15; 2 iii 2 e 4. Original
aramaico do livro biblico de Tobias. Exemplar copiado em papiro. Fragmentos
abundantes, embora s6 um é de boas dimensges.

4Q197 (4QTob ar)

Tobit®, J.T. Milik, “La patrie de Tobie”, 522; Dédicaces, 210, 379 e The Books of
Enoch, 191 com passagens de 4QTob ar” 1 X 2.8 e 2 11l 2. Originai aramaico de
Tobias. E a cpia em que o texto foi mais conservado.

4Q198 (4QTob ar®)

Tobit®, J.T. Milik, “La patrie de Tobie”, 522. SO dois fragmentos com restos de
Tob 14.

4Q199 (4QTob ar?)

Tobit?, J.T. Milik, “La Patrie de Tobie”, 522. Um s6 fragmento com algumas
palavras.

4Q200 (4QTob hebr)

Tobit®, J.T. Milik, “La patrie de Tobie”, 522. Restos de uma versdo hebraica de
Tobias. S6 foram conserva dos trés pequenos fragmentos.

4Q201 (4QEn?)

4QEnoque?, J.T. Milik, The Books of Enoch. Aramaic Fragments from Qumran
Cave 4 (Oxford 1976), 139-163, 340-343, pls. 1-V. Exemplar do Livro dos
Vigilantes de 1 Enoque. Restos de 1 En 1,1-6; 2,1-5,6; 6,4-8,1; 8,3-9,3; 9,6-8;
10,3-4.21-11,1; 12,4-6; 14,4-6.

4Q202 (4QEnP)

4QEnoque®, J.T. Milik, The Books of Enoch, 164-178, 344- 346, pls. VI-IX. Outro
exemplar do Livro dos Vigilantes de 1 Enoque. Restos de 1 Hen 5,9-6,4; 6,7-8,1;
8,2-9,4; 10,8-12.

4Q203 (4QEnGiants?)

4QLivro dos Gigantes?, J.T. Milik, The Books of Enoch, 310- 317, pl. XXX-
XXXII. Copia do Livro dos Gigantes.

4Q204 (4QEn®)

4QEnoque’, J.T. Milik, “Hénoch au pays des aromates (ch. xxvii a xxxii):
Fragments araméens de la grotte 4 de Qumran”, RB 65 (1958), 70-77, pl. I; The
Books of Enoch, 178-217, 346-353, pls. IXXV. Exemplar do Livro dos Vigilantes,
Livro dos Gigantes (= 4QEnGiants?), Livro dos Sonhos e Epistola de Enoque de 1
Enoque. Restos de 1 Hen 1,9-5,1; 6,7; 10,13-19; 12,3; 13,6-14,16; 14,18-20; 15,11
(?); 18,8- 12; 30,1-32,1; 35; 36,1-4; 89,31-37; 104,13-106,2; 106,13-107,2,

4Q205 (4QEnY)

4QEnoqued, J.T. Milik, The Books of Enoch, 217-225, 353- 355, pls. XVI-XVII.
Exemplar do Livro dos Vigilantes e do Livro dos Sonhos de 1 Enoque. Restos de 1
Hen 22,13-24,1; 25,7-27,1; 89,11-14; 89,29-31; 89,43-44.

4Q206 (4QEn®)

4QEnoque®, J.T. Milik, “Hénoch au pays des aromates” 70- 77, pl. I; The Books of
Enoch, 225-244, 355-359, pls. XVIII-XXI. Exemplar do Livro dos Vigilantes,
Livro dos Gigantes (= 4QEnGiants® ?) e Livro dos Sonhos de 1 Enoque. Restos de
1En 18,15 (?); 21,2-4; 22,3-7; 28,3-29,2; 31,2-32,3; 32,3.6; 33,3-34,1; 88,3-89,6;
89,7- 16; 89,26-30.

4Q207 (4QEn")

4QEnoque’, J.T. Milik, The Books of Enoch, 244-245, 359, pl. XXI. Exemplar do
Livro dos Sonhos de 1 Enoque. Restos de 1 En 86,1-3.

4Q208 (4QEnastr?ar)

4QEnoque Astronémico?, J.T. Milik, The Books of Enoch, 273. Descricdo do
manuscrito. Exemplar do Livro Astrondmico de 1 Enoque. Conteria unicamente
restos de um calendario sincrénico.

4Q209 (4QEnastr® ar)

4QEnoque Astronémico®, J.T. Milik, “Hénoch au pays des aromates”, 76;
“Problemes de la littérature hénochique a la lumiére des fragments araméens de
Qumran”, HTR 64 (1971), 338-343; The Books of Enoch, 278-284, 288-296; pls.
XXV-XXVII, XXX. Outro exemplar do Livro Astronémico. Restos do calendario
sincronico e de outras passagens correspondentes a: 1 En 76,13-77,4; 78,9-12;
79,3-5 + 78,17- 79,2; 82,9-13.

4Q210 (4QEnastrtar)

4QEnoque Astronémico®, J.T. Milik, “Hénoch au pays des aromates”, 76; The
Books of Enoch, 284-288, pls. XXVIII, XXX. Outro exemplar do Livro
Astrondmico de 1 Enoque. Restos de 1 En 76,3- 10; 76,13-77,4; 78,6-8.

4Q211 (4QEnastriar)

4QEnoque Astronémico?, J.T. Milik, The Books of Enoch, 296-297, pl. XXIX.
Outro exemplar do Livro Astrondmico de 1 Enoque. Restos de trés cols, que
seguiam 1 En 82,20.




4Q212 (4QEn9ar)

4QEnoque’, J.T. Milik, The Books of Enoch, 245-272, 360- 362, pls. XXI-XXIV.
Exemplar da Epistola de Enoque de 1 Enoque. Restos de 1 En 91,10 (?); 91,18-19;
92,1-2; 92,5-93,4; 93,9-10; 91,11-17; 93,11-94,2.

4Q213 (4QTestLevi?)

4QLevi Aramaico?, J.T. Milik, “Le Testament de Lévi en araméen: Fragment de la
grotte 4 de Qumran”, RB 62 (1955), 398-406, pl. IV; RB 73 (1966), 95, n. 2;
“Problémes de la littérature hénochique”, 344-345; The Books of Enoch, 23-24,
263. Restos de uma obra aramaica relacionada com o Testamento de Levi
aramaico da Geniza e com o Testamento de Levi grego que forma parte dos
Testamentos dos Doze Patriarcas.

4Q2013a (4QLevi®)

4QLevi Aramaico®, J.T. Milik ‘Le Testament de Lévi en araméen: Fragment de la
grotte 4 de Qumran’, RB 62 (1955), 398-406, pl. IV; RB 73 (1966), 95, n. 2. M.E.
Stone-J. C. Greenfield, ‘The Prayer of Levi’, JBL 112 (1993), 247-266. Restos da
Oracdo de Levi que formam a mesma composicdo (frag. 1 I-11 of 4QTLevi?).

4Q213b (4QLevi°)

4QLevi Aramaico®, J.T. Milik, The Books of Enoch, 23-24. R. Eisenman, M. Wise,
The Dead Sea Scrolls Uncovered (Shaftesbury 1992), 136-141. K. Beyer,
Erganzungsband, 71-78. frags. 2-4 de 4QTLevi®.

4Q214 (4QLevi%)

4QLevi Aramaico’, R. Eisenman-M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered
(Shaftesbury 1992), 136-141. K. Beyer, Erganzungsband, 71-78. frag. 1 de
4QTLevi®

4Q214a (4QLevi®)

4QLevi Aramaico®, R. Eisenman, M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered
(Shaftesbury 1992), 136-141. K. Beyer, Erganzungsband, 71-78. frag. 3 de
AQTLeviP.

4Q215 (4QTestNaph)

4QTestamento de Naftali, R. Eisenman — M. Wise, The Dead Sea Scrolls
Uncovered, (Shaftesbury 1992), 156-160. Testamento hebraico de Naftali, que ndo
estd relacionado com o Testamento de Naftali que forma parte dos Testamentos
dos Doze Patriarcas. Foram conservados dois amplos fragmentos com a maior
parte de duas colunas e outros restos menores.

4Q216 (4QJub?)

4QJubileus?, J. C. Vander Kam - J.T. Milik, “The First Jubilees Manuscrjpt from
Qumran Cave 4: A Preliminary Publication”, JBL 110 (1991), 243-270. E acopia
mais antiga de Jubileus. Copiada por dois escribas diferentes.

4Q217 (4QJubP)

4QJubileus®, Possivel copia do Livro de Jubileus em papiro.

4QJubileus®,Umsd fragmento, com restos de quatro linhas, correspondente a

C
4Q218 (4QUb) | 3 jhijeys 2, 26-27.
4Q219 (4QJub?) 4QJubileus?, Copia do Livro de Jubileus, com restos do cap. 21.
4Q220 (4QJub®) 4QJubileus®, Um s6 fragmento, com restos de Jubileus 21,5-10.

4Q221 (4QJub)

4QJubileus’, J.T. Milik, “Fragment d’une source du Psautier (4QPs89) et
fragments des Jubilés, du Document de Damas, d’un phylacthére dans la grotte 4
de Qumran”, RB 73 (1966),104, pl. 1. Copia do Livro de Jubileus. Restos de
Jubileus 21-23. 33 e 37-309.

4Q222 (4QJub?)

4QJubileus?, Seis fragmentos com restos minimos de Jubileus 25 e 27.

4Q223-24 (4QJub")

4QJubileus", Copia de Jubileus em papiro. Apesar do duplo nimero, se trata de um
sO manuscrito. Restos dos caps, finais do Livro de Jubileus.

4Q225 (4QpsJub?)

4QPseudo Jubileus?, Composicao relacionada com o Livro de Jubileus.

4Q226 (4QpsJubP)

4QPseudo Jubileus®, Composicao relacionada com o Livro de Jubileus.

4Q227 (4Qpsiub®)

4QPseudo Jubileus®, J.T. Milik, The Books of Enoch, 12,14,25,60. Apdcrifo
hebraico relacionado com Jubileus e 1 Enoque. SO se havia conservado um
fragmento deste manuscrito.

Texto com citagdes de Jubileus, Restos de uma obra que cita o Livro de Jubileus

4Q228 )
Texto pseudografico em hebraico misnico, Restos de uma obra pseudo epigréafica
4Q229 . . :
em hebraico mishnaico (?).
40Q230-31 Catalogos dos espiritos*®, Catalogos dos nomes dos espiritos (?).

4Q232 (4QNJ?)

4QNova Jerusalém (?), J.T. Milik, The Books of Enoch, 59. Versdo hebraica (?) da




obra aramaica: Descricdo da Nova Jerusalém. SO se havia conservado um
fragmento deste manuscrito.

4Q233 Fragmentos com nomes de lugares, Fragmentos com nomes geogréaficos.
4Q234 Exercicios de escrita, Fragmentos com exercicios de escrita.

Fragmentos em escrita nabateia, Trés fragmentos em escrita nabateia com restos
4Q235 : :

dos livros dos Reis.
4Q236 (= 4QPs89) (supra).
4Q237 Salmos, Restos de Salmos.
4Q238 Habacuc 3 e cancdes, Restos de Habacuc 3. Ignoram-se detalhes.
40Q239 Pesher sobre o verdadeiro Israel, Fragmentos de pesher. Sem identificar.
4Q240 Fragmentos de um comentario ao Cantico dos Canticos (?).
4Q241 Fragmentos com passagens de Lamentacoes.

4Q242 (4QPrNab)

4Q0racao de Nabonido, J.T. Milik, “Priére de Nabonide”, 407-411, pl. I. Restos
de um apdcrifo aramaico relacionado com o ciclo de Daniel: “Oracao de
Nabonido”.

4Q243 (4QpsDan?)

4QPseudo-Daniel?, J.T. Milik, “Priére de Nabonide” et autres écrits d’un cycle de
Daniel”, 411-415. Obra apocaliptica aramaica relacionada com Dn.

4Q244 (4QpsDanP)

4QPseudo-Daniel’, J.T. Milik, “Priére de Nabonide” et autres écrits d’un cycle de
Daniel”, 411-415. Fragmentos de outra copia da mesma obra.

4Q245 (4QpsDan®)

4QPseudo-Daniel®, J.T. Milik, “Priére de Nabonide” et autres écrits d’un cycle de
Daniel”, 411-415. Terceira copia da mesma composi¢ao.

4Q246

4QApocalipse Aramaico, J.A. Fitzmyer, “The Contribution of Qumran Aramaic to
the Study of the New Testament”, NTS 20 (1974), 391-394; J.T. Milik, The Books
of Enoch, 60,213,261. F. Garcia Martinez, “4Q246: Tipo de Anticristo o
Libertador escatologico?”, em: El Misterio de la Palabra. Homenaje a L. Alonso
Schokel (Madrid 1983), 229-244. Fragmento de uma obra apocaliptica em
aramaico que emprega os titulos de “filho de Deus” e “filho do Altissimo”,
previamente conhecida como 4QPsDan A? e como 4Q243.

4Q247

Apocalipse das Semanas, J.T. Milik, The Books of Enoch, 256. Comentério
hebraico ao Apocalipse das Semanas de 1 Enoque (?). Apenas um fragmento com
restos de seis linhas.

4Q248

Atos de um rei grego, Fragmentos com alusdes a histéria helenistica (?). Um
fragmento com restos de nove linhas.

4Q249 (4QMSM)

4QCriptico A: Midraxe Séfer Moisés, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki-resa‘”,
138. Comentario ao Geénesis em escrita criptica, copiado sobre papiro.
Conservaram-se muitos fragmentos, porém de pequenas dimensdes. No dorso se
encontra o titulo da obra “Comentario ao livro de Moisés” em caracteres
quadrados, ndo criptica.

4Q250

Parte dos fragmentos da obra precedente, que contém no verso uma composi¢ao
ndo identificada, em escrita criptica.

4Q251 (4QHalakah)

4QHalaka, Fragmentos halaguicos sobre normas alimentares e sexuais.

4Q252 (4QpGen?)

4QGenesis Pesher?, JM. Allegro, ‘Further Messianic References in Qumran
Literature’, JBL 75 (1956) 174-176, pl. I; H. Stegemann, ‘Weitere Stiicke von 4
QpPs37°, 211-217; J.T. Milik, ‘Milki-sedeq et Milki-resa‘”, 138. T.H. Lim, ‘The
Chronology of the Flood Story in a Qumran Text (4Q252), JJS 43 (1992), 288-
298. B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle Two, 212-215. G.J. Brooke, ‘The
Thematic Content of 4Q252°, JQR 85 (1994), 33-59. O fragment publicado por
Allegro como “Bencdos Patriarcais” contém um comentario sobre Gn 49:10; as
primeiras colunas do manuscrito sdo uma parafrase sobre Gn 6.

4Q253 (4QpGen®)

4QGenesis Pesher®, B.Z. Wacholder and M. G. Abegg, Fascicle Two, 216-217.
Outra cOpia de uma parafrase do Génesis.

4Q254 (4QpGen°)

4QGenesis Pesher®, G.J. Brooke, ‘4Q254 Fragments 1 and 4, and 4 Q254 Some
Preliminary Comments’, in Proceedings of the Eleventh World Congress of Jewish




Studies. Jerusalem, June 22-29, 1993. Division A: The Bible and its World
(Jerusalem 1994), 185-192, B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle Two, 218-
222. Outra cOpia de uma parafrase do Génesis.

4Q254a (4QpGenY)

4QGenesis Pesher?, G.J. Brooke, ‘4Q254 Fragments 1 and 4, and 4Q254%, 185-
192. B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle Two, 222. frag. 15 de 4Q254.

4Q255 (4QS?)

4QRegra da Comunidade?, J.T. Milik, Recensdo de P. Wemberg-Moller, The
Manual of Discipline, em RB 67 (1960), 412-416. Copia da Regra da Comunidade
em papiro. Foram conserva dos quatro fragmentos, dois deles muito pequenos.

4Q256 (4QS°)

4QRegra da Comunidade®, J.T. Milik, “Numérotation des feuilles des rouleaux
dans le scriptorium de Qumran”, Semitica 27 (1977), 75-81 PI. X. Cépia da Regra
da Comunidade. A coluna publicada contém uma forma mais breve de 1QS v. 1-20.
Os outros quatro fragmentos conservados correspondem as col. I-11 e oferecem o
mesmo texto.

4Q257 (4QS°)

4QRegra da Comunidade®, Cdpia da Regra da Comunidade em papiro. Foi
conservado um sé fragmento com parte de duas colunas correspondentes a 1QS I1-
Il.

4Q258 (4QSY)

4QRegra da Comunidade?, J.T. Milik, Recensdo de P. Wernberg-Moller, The
Manual of Discipline, em RB 67 (1960), 412-416. G. Vermes, “Preliminary
Remarks on Unpublished Fragments of the Community Rule from Qumran Cave
47, JJS 42 (1991), 250-255. A copia melhor conservada da Regra da Comunidade
proveniente da Caverna 4. Foi conservado o comeco do manuscrito, 0 que prova
que esta cOpia comecava com uma forma abreviada de 1QS V.

4Q259 (4QS°)

4QRegra da Comunidade®, [E designada as vezes como 4QSP e como 4Q260B]
Segundo J.T. Milik, “Le travail d’édition des manuscrits du désert de Juda”, em:
Volume du Congres de Strasbourg (SVT 4) (Brill, Leiden 1957), 25, se trataria de
um coépia de 1QS da segunda metade do séc. Il a.C. que incluiria um calendario de
um ciclo de sete jubileus. Conteria restos de 1QS vii,10-x,4 nas primeiras quatro
cols, e material caléndricono no resto.

4Q260 (4QS"

4QRegra da Comunidade!, J.T. Milik, Recensdo de P. Wernberg-Moller, The
Manual of Discipline, em RB 67 (1960), 412-416. Outra cépia da Regra da
Comunidade com restos de cinco colunas.

4Q261 (4QS9)

4QRegra da Comunidade?, J.T. Milik, Recensdo de P. Wernberg-Moller, The
Manual of Discipline, em RB 67 (1960), 412-416. Outra cdpia da Regra da
Comunidade. Foram conservados 18 fragmentos, mas tdo pequenos que s6 quatro
podem identificar-se com relativa seguranca.

4Q262 (4QS"

4QRegra da Comunidade", J.T. Milik, Recensdo de P. Wernberg-Moller, The
Manual of Discipline, em RB 67 (1960), 412-416. Outra cdpia da Regra da
Comunidade da que foram conservados dois fragmentos com restos de trés linhas
cada um. S0 se pbde identificar um deles.

4Q263 (4QS")

4QRegra da Comunidade', J.T. Milik, Recensio de P. Wernberg-Moller, The
Manual of Discipline, em RB 67 (1960), 412-416. Outra cdpia da Regra da
Comunidade, da que s6 foi conservado um fragmento.

4QRegra da Comunidade!, J.T. Milik, Recensdo de P. Wernberg-Moller, The

4Q264 (4QS)) Manual of Discipline, em RB 67 (1960), 412-416. Outra cdpia da Regra da
Comunidade. S6 foi conservado um fragmento com o final da obra.
4Q264a (40S7) 4QRegra da Comunidade?, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 375-
376. Trés fragmentos de uma regra desconhecida, similar as Regras de Purificagéo.
40265 (4QSD) 4QRegra de Damasco, J.T. Milik, Ten Years of Discovery, 96. Regra que parece
combinar elementos da Regra da Comunidade e do Documento de Damasco.
Documento de Damasco?, primeira cépia do Documento de Damasco [= D]
CD-A procedente da Geniza do Cairo publicada por S. Schechter, Documents of Jewish

Sectaries. Vol. 1: Fragments of a Zadokite Work (Cambridge 1910) e S. Zeitlin,




The Zadokite Fragments. Facsimile of the Manuscripts in the Cairo Genizah
Collection in the Possession of the University Library, Cambridge, England
(Jewish Quarterly Review, Monograph Series 1) (Philadelphia, 1952), como
colunas I-XVI de CD. Um fac-simele de qualidade muito superior e uma nova
transcrigdo dos fragmentos foi publicada por M. Broshi (ed.), The Damascus
Document Reconsidered (Jerusalem 1992).

CD-B

Documento de Damasco®, Segunda copia do Documento de Damasco procedente
da Geniza, publicada por Schechter como colunas X1X-XX de CD-A.

4Q266 (4QD?)

4QDocumento de Damasco?®, Cépia do Documento de Damasco da que foram
conservados trés fragmentos, um deles bastante amplo pertencente ao comeco da
obra.

4Q267 (4QD")

4QDocumento de Damasco®, J.T. Milik, “Fragment d’une source du Psautier”,
103.105, pl. III. J.M. Baumgarten, “The 4QZadokite Fragments on Skin Disease”,
JJS 41 (1990), 153-154. Uma foto com restos da primeira e da ultima coluna foi
publicada em DJD VI, pl. IV como ilustracio da maneira de enrolar 0s
manuscritoS. Uma foto muito mais clara e sua transcricdo se encontra igualmente
em J.T. Milik, “Numérotation”, 78-79 pl. XI, com material que precede ao
conservado em CD-A. Ampla cépia do Documento de Damasco, com abundante
material novo, incluindo o final da obra.

4Q268 (4QDF)

4QDocumento de Damasco®, Outra cdpia do Documento de Damasco com material
gue nao se encontra presente em CD-A e que permite reconstruir a orden original
de certas colunas da cépia da Geniza. Grandes fragmentos com restos de quatro
colunas.

4Q269 (4QDY%)

4QDocumento de Damasco’, .M. Baumgarten, “The 4Q Zadokite Fragments on
Skin Disease”, JJS 41 (1990), 157-158. Outra ampla copia do Documento de
Damasco.

4Q270 (4QD°)

4QDocumento de Damasco®, Outra copia do Documento de Damasco com novo
material e que foi conservado o final da obra.

4Q271 (4QD)

4QDocumento de Damasco', Pequenos fragmentos de outra copia do Documento
de Damasco.

4Q272 (4QDY)

4QDocumento de Damasco?, J.M. Baumgarten, “The 4Q Zadokite Fragments on
Skin Disease”, JJS 41 (1990), 157-158. Outra copia do Documento de Damasco,
sem correspondéncia com o texto da Geniza. S6 foram conservados restos de duas
colunas nos quatro fragmentos publicados.

4Q273 (4QD")

4QDocumento de Damasco”, J.M. Baumgarten, “The 4Q Zadokite Fragments on
Skin Disease”, JIS 41 (1990), 158. Outra copia, em papiro, do Documento de
Damasco da que s6 restaram pequenos fragmentos.

4Q274 (4QToharot A)

40QNormas de Pureza A, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki-resa‘”, 129. J.M.
Baumgarten, ‘The Laws about Fluxes in 4QTohora®’, in D. Dimant and L.H.
Schiffman, Time to Prepare the Way in the Wilderness (STDJ 14) (Leiden 1994),
1-8. R. Eisenman and M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 205-10. J.M.
Baumgarten, ‘Liquids and Susceptibility to Defilement in New 4Q Texts” JQR 85
(1994), 91-101 (96-99, pl. 101). B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle Three,
79-82. Uma “Regra de Pureza”, relacionada com 1QS e CD. Primeiro escrito.

4Q275 (4QToharot
B?)

4QNormas de Pureza B?, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki-resa‘”’, 129. B.Z.
Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle Three, 85. R. Eisenman and M. Wise, The
Dead Sea Scrolls Uncovered, 210-212. J.M. Baumgarten, ‘The Red Cow
Purification Rites in Qumran Texts’, JIS 46 (1995), 112-119 [113-114]. Outra
“Regra de Pureza”; segundo escrito. Milik publicou o fragmento 3,1-6, com
maldi¢oes.

4Q276 (4QToharot
BP)

4QNormas de Pureza B, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki-resa*”, 129. B.Z.
Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle Three, 85. R. Eisenman and M. Wise, The
Dead Sea Scrolls Uncovered, 210-212. J.M. Baumgarten, ‘The Red Cow




Purification Rites in Qumran Texts’, JJS 46 (1995), 112-119 [113-114]. Outras
copias do segundo escrito de uma “Regra de Pureza”.

4Q277 (4QToharot

4QNormas de Pureza BF, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki-resa‘”, 129. B.Z.
Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle Three, 86-87. R. Eisenman and M. Wise,

BY) The Dead Sea Scrolls Uncovered, 210-212. J.M. Baumgarten, ‘The Red Cow’,
115-117. Outra cépia do mesmo texto.
4QNormas de Pureza C, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki-resa*”, 129. B.Z.
4Q278 (é%TOharOt Wac_holder and M.G. Abegg, Fascicle Three, 88. Outra “Regra de Pureza”; terceiro
' escrito.
4Q279 (4QToharot | 4QNormas de Pureza D (?), J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki-resa‘”’, 129. Outra
D?) “Regra de Pureza”.
4QBengaos’, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki-resa*”, 126-230, pl. I. Outra copia
40280 (4QBer") do quarto escrito de_ uma_l_“Regra_ de Pureza”. SO parece ter congervado trés
fragmentos, dos quais Milik publicou; o fragmento 2,1-7 ofereceria um texto
paralelo a 1QSII (?).
4Q281-282 4QNormas de Pureza E2®, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki-resa*”, 129. Duas
(4QToharot E*P) copias do quinto escrito de uma “Regra de Pureza”.
4Q283 (4QToharot F | J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki-resa‘”, 129. Um possivel sexto escrito de uma
?) “Regra de Pureza”. Ignoram-se detalhes.
4Q284 leRegra para uma Mulher Menstruada, Fragmentos de uma regra sobre as
impurezas sexuais.
4QRegra da Guerra?, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki resa‘”, 143. Possivel copia
da parte final perdida de 1QM (?) que coincide em parte com 11QBerakot. Milik
cita unicamente duas linhas do fragmento 6. R. Eisenman and M. Wise, The Dead
4Q285 Sea Scrolls Uncovered, 24-29; G. Vermes, ‘The Oxford Forum for Qumran

Research Seminar of the Rule of War from Cave 4 (4Q285)’, JJS 32 (1992), 86-90;
B. Nitzan, ‘Benedictions and Instructions for the Eschatological Community
(11QBer; 4Q285)’, RQ 16/61 (1993) 77-90.

4Q286 (4QBer?)

4QBencaos?, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki resa‘”, 130-134, pl. 1l. 287. B.
Nitzan, ‘4QBerakhot (4Q286-290): A Preliminary Report’, New Qumran Texts and
Studies, 53-71, pl. 3. R. Eisenman and M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered,
222-230. B. Nitzan, ‘4QBerakhot®**® (4Q286-290): A Covenantal Ceremony in the
Light of Related Texts’, RQ 16/64 (1995) 487-506. B.Z. Wacholder and M.G.
Abegg, Fascicle Three, 96-106. Colecdo liturgica intitulada provisionalmente:
“Bendi¢des (e Maldicdes)”, conservada em cinco exemplares. Foi publicado
apenas o fragmento 10 ii 1-13 e algumas frases soltas de outros fragmentos.
Manuscrito herodiano tardio, de comecos do séc. | d.C.

4Q287 (4QBer®)

4QBencaos®, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki-resa”, 130-131. R. Eisenman and
M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 222-230. B. Nitzan, ‘4QBerakhot*®’,
487-506. B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle Three, 107-111. Outra copia
de Berakot. Foi publicado somente o fragmento 4,1-11. Grafia ligeiramente
anterior a de 4Q287.

4QBencaos“?¢, B. Nitzan, ‘4QBerakhot*®’, 487-506. B.Z. Wacholder and M.G.

4Q288-290 Abegg, Fascicle Three, 112-114. Copias da mesma colecdo liturgica, das que
(4QBer®9®) Milik unicamente indica a datacao, de finais do séc. | a.C. 4QBere®) a meados do
séc. 1 d.C. (4QBer®).
Texto de Preces, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milki-resa‘”, 134. Possiveis cOpias da
4Q291-293 mesma colecdo litdrgica de Bendigdes e MaldicGes (?). Pequenos fragmentos de
composicdes de carater litdrgico.
4Q294-297 4QFragmentos de regras e eulogias (?), Fragmentos de Regras e de béncaos.
4 4QCriptico, Outra copia com escrita criptica, exceto o comego: “O Sabio que fala
Q298 .
aos filhos da aurora”.
4Q299 (4QMyst?) 4QMistérios?, B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle Two, 1-28. A cOpia mais




longa do “Livro dos mistérios” [Ver 1Q27].

4AQMistérios®, B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle Two, 29-34. L.H.

4Q300 (4QMyst®) | Schiffman, ‘4QMysteries®: A Preliminary Edition’, RQ 16/62 (1993), 203-223.
Outras duas cOpias da mesma composi¢do, muito fragmentarias.
- 7z = C 1 -
40301 (4QMyst9) 4Ql\_/||ster|os , B.Z. Wachplgler an(_i M.G. Abegg,_ Fascicle Two, 35-37. Outras duas
copias da mesma composi¢do, muito fragmentarias.
4QLouvor de Deus, B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle Two, 228-231.Dois
4Q302 : . S
grandes fragmentos de papiro de contetdo sapiencial.
4Q303-308 Pequenos fragmentos de diversas obras sapienciais.
4Q309-16 Fragmentos ndo identificados, hebraicos e aramaicos, em pele e em papiro, Varios

sem escrita.

4Q317 (4QAstrCrypt)

4QFases da lua, J.T. Milik, The Books of Enoch, 68-69. Calendario em hebraico
semelhante aos calendarios aramaicos de 4QEnastr®, mas copiado em escrita
criptica. Foi conservado uma dezena de fragmentos de grandes dimensdes e outros
muitos de tamanho menor. Sé foi publicado um fragmento: 1 ii 2-14.

4Q318
(4QBrontologion ar)

4QBrontologion, J.T. Milik, Ten Years of Discovery, 42; J.C. Greenfield and M.
Sokoloff, “Astrological and Related Omen Texts in Jewish Palestinian Aramaic”,
JNES 48 (1989), 202. Aparentemente é a mesma obra designada como 4QZodiaco
ar. Foi conservado um grande fragmento com restos de duas colunas, e outros
quatro de dimensdes pequenas.

4Q319 (4QOtot)

4QO0tot, B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle One, 96-101; R. Eisenman and
M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 128-133.Antiga designacdo da parte
caléndrica de 4QS°® [ver 4Q259].

4Q320 (4QCalend
Doc A)

4QDocumento Calendarico A, J.T. Milik, ‘Le travail d’édition des manuscrits du
désert de Juda’, in: Volume du Congrés Strasbourg 1956 (VTSup 4) (Brill, Leiden
1957), 25. B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle One, 60-67; R. Eisenman
and M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 116-119. Calendario com
sincronismos das fases da lua, dos turnos sacerdotais e das festas.

4Q321 (4QCalend

4QDocumento Calendarico B?, S. Talmon, I. Knohl, ‘A Calendrical Scroll from
Qumran Cave IV - Mish B? (4Q321)’, Tarbiz 60 (1991), 505-521 (Hebrew). B.Z.
Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle One, 68-73; R. Eisenman and M. Wise, The

a
Doc BY) Dead Sea Scrolls Uncovered, 109-116. Calendario com sincronismos das fases da
lua e os turnos sacerdotais, conhecido como 4QMishmarot B?.
4QDocumento Calendarico C**, B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle One,
4Q322-24 77-85; R. Eisenman and M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 119-127.

(Calendrical Doc C**)

M.O. Wise, ‘Primo Annales Fuere: An Annalistic Calendar From Qumran’,
Thunder in Gemini, 186-221. Calendarios fundados nos turnos sacerdotais, com
alusoes de eventos histéricos.

4Q325 (Calendrical

4QDocumento Calendéarico D, B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle One,
86-87; R. Eisenman and M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 127-128. Dois

Doc D) fragmentos de um calendario de sabados e festas.
4Q326 (Calendrical | 4QDocumento Calendarico E?, B.Z. Wacholderand M.G. Abegg, Fascicle One,
Doc E?) 88. Um pequeno fragmento com um calendario de sabados e festas.

4Q327 (Calendrical
Doc EP)

4QDocumento Calendarico E®, B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle One,
89-91. Calendar of feasts. R. Eisenman and M. Wise, The Dead Sea Scrolls
Uncovered, 182-193, consider it part of one of the copies of 4AQMMT [see 4Q394],
but see F. Garcia Martinez, ‘Dos Notas sobre 4QMMT’, RQ 16/62 (1993), 293-
297. Calendario de festas. Possivelmente formava parte de uma das copias de
AQMMT [ver 4Q394].

4Q328-30 (4QCalend
Doc F,G,H)

4QDocumento Calendarico F,G,H, , B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle
One, 92-95. Pequenos restos de calendarios fundados nos turnos sacerdotais.

4Q331-334

4QTextos Historicos, Restos fragmentarios de obras com alusbes a sucessos
historicos (?).




4Q335-337

4QFragmentos Astronémicos, Fragmentos de contelddo astrondmico ou de
calendarios.

4Q338-41

4QListas de nomes de pessoas, Lista com nome de pessoas. 4Q339 e 4Q340 foram
publicados por M. Broshi e A. Yardeni, ‘On Netinim and False Prophets’, Tarbiz
62 (1993), 45-54. 4Q341 foi publicado por J.M. Allegro, The Dead Sea Scrolls and
the Christian Myth (Newton Abbot 1979), 235-243, pls. 16-17, como um
documento médico. Contudo, foi posteriormente identificado como um exercicio
de escrita, cfr. J. Naveh, “A Medical Document or a Writing Exercise? The So-
called 4QTherapeia”, IEJ 36 (1986), 52-55, pl. 11.

4Q342-58

4QDocumentos Legais, Restos de contratos, atas de venda, contas, cartas, etc.

4Q359-61

Pequenos restos, com ou sem escrita.

4Q362-63

Fragmentos em escrita criptica. Sem decifrar.

4Q364 (4QRP")

4QPentateuco Revisto®, Parafrase ao Pentateuco, descrita por seu editor J.
Strugnell como: “A wildly aberrant text of the whole Pentateuch containing several
non-Biblical additions, some identical with the Samaritan Pentateuchal pluses,
others unattested elsewhere (e.g. a song of Miriam at the Red Sea)”, em: Salvacion
em la Palabra, 563-564. Fotografia de dois dos fragmentos de 4Q364 em Y.
Yadin, The Temple Scroll, Suppl.pls., 38.40. E. Tov, “The textual Status of
4Q354-367”, em: Proceedings of the Madrid Congress on the DSS; S.A. White,
“4Q364 & 365: A Preliminary Report”, em: Proceedings of the Madrid Congress
on the DSS.

4Q365 (4QRP°)

4QPentateuco Revisto®, Outra copia da mesma (?) obra com restos dos cinco livros
do Pentateuco.

4Q366 (4QRPY)

4QPentateuco RevistoY, Outra copia com restos de Ex, 21-22, Num 29 e Dt 14 e
16.

4Q367 (4QRP®)

4QPentateuco Revisto®, Outra cépia com restos unicamente de varios caps, do
Levitico.

4Q368 (4QapocrPent)

4QPentateuco Apdcrifo, B.Z. Wacholder and M.G. Abegg, Fascicle Three, 135-
139. Quinze fragmentos, dos quais trés sdo de boas dimensbes, de uma obra
narrative relacionada com o Pentateuco.

4Q369 (4QPEnosh?)

4QO0racdo de Enos (?), H. Attridge, J. Strugnell, DJD XIllII, 353-362, pl. XXXVII.
C.A. Evans, ‘A Note on the “First Born Son” of 4Q369°, DSD 2 (1995), 185-201.
Um bom fragment com restos de duas colunas e outros fragmentos menores de
uma composicao apdcrifa relacionada com as geracdes anteriores ao Dillvio.

4QExortacdo baseadano Dillvio, C. Newsom, “4Q370: An Admonition based on

4Q370 the Flood”, RQ 13 (1988), 23-43, pl. I. Exortacdo baseada na historia do diluvio,
da que s6 foram conserva das duas cols.
4Q371 4QApdcrifo de José?, E.M. Schuller, Non Canonical Psalms from Qumran, 2. Obra
(4QapocrJoseph?) narrativa com salmos apdécrifos, relacionada com a figura de José.
4Q372 4QAEJécrif0 ,de José®, E. M. Schuller, “A Preliminary Stpdy of 4Q372 17, em: F.
(4QapocrJoseph®) Garcia Martinez (ed.), The Texts of Qumran and the History of the Community.
Vol. Il (Paris 1990), 349-376. Texto narrativo e salmico.
4QApocrifo de Jose®, E. Schuller, “A Preliminary Study of 4Q373 and Some
4Q373 Related (?) Fragments”, em: Proceedings of the Madrid Congress on the DSS.
(4QapocrJoseph®) Outra copia de 2Q22. O texto apresenta uma correspondéncia com o fragmento 19
de 4Q372.
4QApocrifo de Moisés A, C. A. Newsom ‘4Q374: ‘A Discourse on the
4Q374 Exodus/Conquest Tradition’, em E. Dimant e U_. Rappaport (eds.), The Dead Sea
(40apocrMoses A) Scrolls. Forty Years of Research (STDJ 10) (Leiden-Jerusalem 1992), 40-52. B.Z.
Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 155-159. Apocrifo mosaico e
josuanico.
4Q375 4QApocrifo de Moisés B, J. Strugnell, “Moses-Pseudepigrapha at Qumran. 4Q375,

(4QapocrMoses B)

4Q376, and similar works”, em L. Schiffman (ed.), Archaeology and History in the




Dead Sea Scrolls (JSP 8) (Sheffield 1990), 221-234. B.Z. Wacholder e M.G.
Abegg, Fascicle Three, 160-161. Pseudepigrafo mosaic, diferente da composicao
anterior.

4QLiturgia das trés linguas de fogo, J. Strugnell, “Moses-Pseudepigrapha at

4Q376 Qumran”, 234-247. B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 162-163.
Pseudepigrafo mosaico igual a 1Q29.
4QApdcrifo de Moisés C, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 164-166.
4Q377 P . . ; ) :
Apdcrifo mosaico e josuanico copiado no reverso de 4Q375 e muito mal
(4QapocrMoses C)

preservado.

4Q378 (4QPsJosua?)

4QSlamos de Josué?, C. Newsom, “The ‘Psalms of Joshua’ from Qumran Cave 4”,
JJS 39 (1988), 56-73, pl. 1. A editora descreve a obra e publica os fragmentos 3 ii,
61;11; 14 e 22 i (pp. 61-65)

4Q379 (4QPsJosua®)

4QSlamos de Josué®, P.A. Spijkerman, “Chronique du Musée da Flagellation”,
Studii Biblici Franciscani Liber Annus 12 (1961-62, 324-325 (fotografia
fragmento 1); C. Newsom, “The ‘Psalms of Josua’ from Qumran Cave 4, 65-70.
Publicacéo dos fragmentos 1,12,15-17 e 22 ii.

4QSalmos Apocrifos, E.M. Schuller, Non-Canonical Psalms from Qumran. A

4Q380 Pseudepigraphical Collection (HSS 28) (Atlanta 1986), 241-265, pl. VIII. Colecédo
pseudoepigrafica de salmos apocrifos.
4QSalmos Apdcrifos, E.M. Schuller, Non-Canonical Psalms from Qumran, 61-
4Q381 240, pls. I-VIIL. IX. Outra (ou a mesma?) colecdo pseudoepigrafica de salmos
apocrifos.
4QParafrase de Reis, Vérios fragmentos em papiro com narracBes e salmos
4Q382 . :
relacionados com Samuel-Reis.
4QApdcrifo de Jerremias A-B (?), Pequenos restos de duas composicdes
4Q383-384 . -
relacionadas com Jeremias.
4QPseudo-Ezequiel?, J. Strugnell-D. Dimant, “4QSecond Ezekiel”, RQ 13 (1988),
54-58, pl. Il. Apocalipse pseudoepigrafico atribuido ao profeta Ezequiel. Os
editores descrevem a obra e publicam os fragmentos 2-3 de 4Q385 no material
4Q385 (4QpsEz?) correspondente de 4Q386 e 4Q388, assim como passagens abundantes de outros
fragmentos nas notas. Uma passagem de 4Q390 havia sido publicada por J.T.
Milik, The Books of Enoch, 254-255. D. Dimant, “The Merkaba Vision in Second
Ezekiel (4Q385 4)” em: The Text of Qumran and the History of the Community,
Vol. 11, 331-348.
4QPseudo-Moses?, D. Dimant, editor do grupo de fragmentos anteriormente
atribuido ao 4QPseudo-Ezequiel, considera que representam pelo menos trés
4Q385a (4QpsMoses?) compo_sigqes separgdas: Pseudo-EzequieI, Pseudo-Moi_sé~s e Pseudo-Jeremia_s. Dai
a subdivisdo dos nimeros e sua alocagdo para composic¢oes separadas. D. Dimant,
‘New Light From Qumran in the Jewish Pseudepigrapha — 4Q390°, The Madrid
Qumran Congress, 405-448.
4QApdcrifo de Jeremias C, D. Dimant, ‘An Apocryphon of Jeremiah from Cave 4
4Q3850 (é)Qapocher (4Q385° = (4Q385 16)’, New Qumran Texts and Studies, 11-30, pl. 2. Escassos
restos da terceira obra pseudopigrafica atribuida a Jeremias.
4Q386 (4QpsEz®) AQPseudo-Ezequiel®, Poucos restos de uma segunda obra do Pseudo-Ezequiel.
4Q387 (4QpsEz°) 4QPseudo-Ezequiel®, Poucos restos de uma terceira copia da mesma composicao.
4Q387a (4QpsMoses?) ﬁ]%lgasiectédo-Mosesb, Poucos restos de uma segunda cépia do pseudoepigrafico
4Q387b (4Qapocrler | 4QApocrifo de Jeremias D,  Poucos restos de uma quarta composicao
D) pseudoepigréafica atribuida a Jeremias.
4Q388 (4QpsEzY) 4AQPseudo-Ezequiel?, Poucos restos de uma quarta copia do Pseudo-Ezequiel.
4Q388a (4QpsMoses®) | 4QPseudo-Moses®, Poucos restos de uma terceira copia pseudoepigrafica mosaica.
4Q389 (4QpsMoses?) | 4QPseudo-Moses?, Pequenos restos de uma quarta copia da mesma composicao.
40Q390 (4QpsMoses®) | 4QPseudo-Moisés Apocaliptico®, D. Dimant, “New Light From Qumran in the




Jewish Pseudepigrapha - 4Q390”. Pseudepigrafo mosaico.

4Q391 (4QpsEz9)

4QPseudo-Ezequiel?, Obra pseudoepigrafica copiada em papiro relacionada com
as anteriores.

4Q392

4QTexto Litirgico, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 38-39.
Fragmentos sapienciais, do qual um so6 é de boas dimensdes.

4Q393

4QTexto Litirgico (?), Trés bons fragmentos e outros de dimensdes menores. Um
deles conserva restos de duas folhas com escrita distinta, mas costuradas juntas. O
conteudo parece ser sapiencial, embora a men¢do a Moisés possa coloca-lo em
relagdo com as composic¢des precedentes.

4Q394 (AQMMT?)

4QCarta Haldquica?, E. Qimron e J. Strugnell, “An Unpublished Halakhic Letter
from Qumran”, em: Biblical Archaeology Today. Proceedings of the International
Congress on Biblical Archaeology, Jerusalem, April 1984 (Jerusalém, 1985), 400-
407. Primeiro exemplar da “Carta halaquica”. Com restos de um calendario ao
COMEGO.

4Q395 (AQMMTP)

4QCarta Halaquica®, Exemplar do que s6 foi conservado um fragmento.

4Q396 (4QMMT®)

4QCarta Haldquica®, Copia da parte central da obra.

4Q397 (AQMMTY)

4QCarta Halaquica®, Exemplar com material relativamente abundante das
diversas secOes da carta.

4Q398 (4QMMTE)

4QCarta Halaquica®, Exemplar copiado sobre papiro que conserva o final da
composicdo. Uma fotografia deste manuscrito se encontra em: E. Qimron - J.

Strugnell, “An Unpublished Halakhic Letter from Qumran”, Israel Museum
Journal 4 (1985), 9-12, pl. 1.

4Q399 (4QMMTH

4QCarta Halaquica’, Um s6 fragmento, com restos de duas colunas, do final da
obra.

4Q400 (4QShirShab?)

4QCanticos do Sacrificio Sabéatico?, C. Newsom, Songs of the Sabbath Sacrifice:
A Critical Edition (HSS 27) (Atlanta 1985), 85-123, pl. I. Copia da obra “Canticos
do Sacrificio Sabatico”, com restos dos canticos dos dois primeiros sabados. Desta
obra foi conservado uma copia procedente da Caverna 11 (= 11Q17 infra) e outra
encontrada durante as escavaces de Massada (= Mas Shir Shab, ver Y. Yadin,
“The Excavation of Masada”, IEJ 15 (1965), 105-108; C. Newsom-Y. Yadin, “The
Masada Fragment of the Qumran Songs of the Sabbath Sacrifice”, IEJ 34 (1984),
77-88; C. Newsom, Songs of the Sabbath Sacrifice, 167-184, pl. XVI. E. Puech,
“Notes sur le manuscrits des Cantiques du Sacrifice du Sabbat trouvé a Masada”,
RQ 12/48 (1987), 575-583.

4Q401 (4QShirShabP)

4QCanticos do Sacrificio Sabatico®, C. Newsom, Songs of the Sabbath Sacrifice,
125-146, pls. 11-111. Outra copia da mesma obra, com possiveis restos dos canticos
para 0 primeiro, terceiro e sexto sabado.

4Q402 (4QShirShab®)

4QCanticos do Sacrificio Sabatico®, C. Newsom, Songs of the Sabbath Sacrifice,
147-166, pl. I1l. Outra copia da mesma obra, com restos do cantico para o quinto
sébado.

4Q403 (4QShirShab)

4QCanticos do Sacrificio Sabatico?, J. Strugnell, “The Angelic Liturgy at Qumran.
4QSerek Sirot ‘Olat hassabbat”, Congress Volume, Oxford 1959 (SVT 7) (Brill,
Leiden 1960), 322-327, pl. la. C. Newsom, Songs of the Sabbath Sacrifice, 185-
247, pl. 1V. Outra cépia da mesma obra com restos dos canticos para os sabados
sexto, sétimo e oitavo.

4Q404 (4QShirShab®)

4QCéanticos do Sacrificio Sabatico®, C. Newsom, Songs ofthe Sabbath Sacrifice,
249-255, pl. V. Outra copia da mesma obra com restos dos canticos para 0s
sdbados sexto, sétimo e oitavo.

4Q405 (4QShirShab)

4QCanticos do Sacrificio Sabatico’, J. Strugnell, “The Angelic Liturgy at
Qumran”, 336-342, pl. Ib; C. Newsom, Songs of the Sabbath Sacrifice, 257-354,
pls. VI-XIV. Outra copia da mesma obra com restos dos canticos para os sete
ultimos sabados.

4Q406 (4QShirShab¥)

4QCanticos do Sacrificio Sabatico%, C. Newsom, Songs of the Sabbath Sacrifice,




255-257, pl. XV. Outra cOpia da mesma obra com restos do comec¢o de um céantico
ndo identificado.

4Q407 (4QShirShab")

4QCanticos do Sacrificio Sabatico", C. Newsom, Songs of the Sabbath Sacrifice,
259-160, pl. XV. Outra possivel copia da mesma obra. Restos de dois pequenos
fragmentos.

4Q408

4QTexto Sapiencial, Composicdo de tipo sapiencial. Pequenos restos.

4Q409

4QLiturgia, E. Qimron, “Times for Praising God: A Fragment of a Scroll from
Qumran (4Q409)”, JQR 80 (1990), 341-347. Restos de uma composic¢do hinica.

4Q410

4QTexto Sapiencial, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 40. Pequenos
restos de uma composigédo sapiencial.

4Q411

4QTexto Sapiencial, A. Steudel, ‘A preliminary edition of two “wisdom texts”
from Qumran (4Q411 and 4Q412)’, 10QS Cambridge meeting 1995. Unico
fragment, com as primeiras palavras de uma coluna de 17 linhas.

4Q412

4QTexto Sapiencial, A. Steudel, ‘A preliminary edition of two “wisdom texts”
from Qumran (4Q11 and 4Q12)’, IOQS Cambridge meeting 1995. B.Z. Wacholder
e M.G. Abegg, Fascicle Two, 41-42. Pequenos restos de uma composicao
sapiencial.

4Q413

4QTexto Sapiencial, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 43. Unico
fragmento com o inicio de uma compos¢ado sapiencial.

4Q414

4QLiturgia Batismal, R. Eisenman and M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered,
230-233. B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 299-307. Restos de uma
composicdo hinica.

4Q415 (4Sap. Work
A%

4QTexto Sapiencial A (?), B.Z. Wacholder e M. G. Abegg, Fascicle Two, 44-53.
T. Elgvin, ‘The Reconstruction of Sapiential Work A’, RQ 16/64 (1995), 559-580.
Numerosos fragmentos de uma composicdo sapiencial, possivelmente parte de um
trabalho future, embora os fragmentos preservados ndo possuem correspondentes.

4Q416 (4Sap. Work
A?)

4QTexto Sapiencial A®, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 54-62. R.
Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 241-254. D.J. Harrington,
‘Wisdom at Qumran’, em E. Ulrich, J. VanderKam (eds.), The Community of the
Renewed Covenant. The Notre Dame Symposium on the Dead Sea Scrolls (Notre
Dame, 1994), 137-151. T. Elgvin, ‘The Reconstruction of Sapiential Work A’,
559-580. Composicao sapiencial.

4Q417 (4Sap. Work
A°)

4QTexto Sapiencial A°, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 63-76. D.J.
Harrington, ‘Wisdom at Qumran’, 137-151. T. Elgvin, ‘The Reconstruction of
Sapiential Work A’, 559-580. Outra cdpia da mesma composic¢ao sapiencial.

4Q418 (4Sap. Work
A?)

4QTexto Sapiencial A? B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 77-154. R.
Eisenman-M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 241-254. D.J. Harrington,
‘Wisdom at Qumran’, 137-151. T. Elgvin, ‘The Reconstruction of Sapiential Work
A’, 559-580. A mais longa cépia dessa composicdo sapiencial. Quase 300
fragmentos foram preservados, embora poucos sejam de bom tamanho.

4Q419 (4Sap. Work

4QTexto Sapiencial B, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 155-158.
Outra composigéo sapiencial, da qual somente o primeiro fragmento possui alguma

B) extensdo.
4Q420-421 Caminhos da Justica®®, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 159-165.
Pequenos restos de duas copias de outra composicao sapiencial.
4QParéfrase de Génesis, T. Elgvin, E. Tov, DJD XIII, 417-441, pl. XLI-XLIII. T.
4Q422 Elgvin, ‘The Genesis Section of 4Q422 (4QParaGenExod)’, DSD 1 (1994), 180-

196. E. Tov, ‘The EXodus Section of 4Q422’, DSD 1 (1994), 197-209. Pequenos
restos de parafrases biblicas.

4Q423 (4Sap. Work
A®)

4QTexto Sapencial A%, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 166-173. T.
Elgvin, ‘The Reconstruction of Sapiential Work A’, 559-580.

4Q424 (4Sap. Work
)

4QTexto Sapencial C, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 174-176. R.
Eisenman-M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 166-168. Outra composi¢ao




sapiencial.

4Q425-426

4QTextos Sapenciais, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 174-184.
Pequenos restos de composigdes sapiencialis.

4Q427 (4QH?)

4QHinos?, , E. Schuller, ‘A Hymn from a Cave Four Hodayot Manuscript: 4Q427
7 I+11°, JBL 112 (1993), 605-628. B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two,
254-261. E. Schuller, ‘The Cave 4 Hodayot Manuscripts: A Prelimninary
Description’, JQR 85 (1994), 137-150 (147-150); J.J. Collins, D. Dimant, A
Thrice-Told Hymn’, JQR 85 (1994), 151-155. D. Dimant, A Synoptic Comparison
of Parallel Sections in 4Q427 7, 4Q491 11 and 4Q471b’, JQR 85 (1994), 157-161.

4Q428 (4QHP)

4QHinos®, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 262-274. E. Schuller,
‘The Cave 4 Hodayot Manuscripts’, 145-147. ‘AThanksgiving Hymn form
4QHodayot® (4Q428 7)’, RQ 16/64 (1995), 527-541. E. Puech, ‘Restauration d’un
texte hymnique & partir de trois manuscrits fragmentaires: 1QH? XV 37-XVI 4
(V11 34-VI1II 3), 1Q35 (HP 1.9-14, 4Q428 (H") 7°, RQ 16/64 (1995), 543-559.

4Q429 (4QH°)

4QHinos®, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 275-278. E. Schuller,
‘The Cave 4 Hodayot Manuscripts’, 142-144.

4Q430 (4QHY)

4QHinos?, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 279. E. Schuller, ‘The
Cave 4 Hodayot Manuscripts’, 142.

4Q431 (4QH?)

4QHinos®, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 280. E. Schuller, ‘The
Cave 4 Hodayot Manuscripts’, 141-142.

4Q432 (4QH"

4QHinos’, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Two, 281-184. E. Schuller,
‘The Cave 4 Hodayot Manuscripts’, 144-145. Pequenos restos de uma copia em
papiro do Hodayot.

4Q433

4QTexto semelhante ao Hodayot, Trés minimos fragmentos de uma composicéo
semelhante a Hinos.

4Q434 (4QBar®ki
Napshi?)

4QBendize, alma minha? R. Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls
Uncovered, 233-241. B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 309-313.
Primeira cOpia de uma composi¢do com hinos de louvor que usualmente comegam
com a sentenga: “Bendize, minha alma”. Um bom fragmento que contém restos de
duas colunas, e outros fragmentos menores.

4Q434a

4QAgradecimento apés as refeicbes, M. Wienfeld, ‘Grace after Meals at the
Mourners’ House in a Text from Qumran’, Tarbiz 41 (1992), 15-23 [English
version, JBL 111 (1992) 427-440]. Dois fragmentos de louvor apds uma refeicédo
na casa de alguém de luto.

4Q435 (4QBar®ki
Napshi®)

4QBendize, alma minha®, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 314-
315. Pequenos fragmentos de uma segunda copia das béncdos de louvor.

4Q436 (4QBar®ki
Napshi©)

4QBendize, alma minha®, R. Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls
Uncovered, 233-241. B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 316-317.
Unico fragmento com uma colluna quase complete de outra cOpia da mesma
composicao.

4Q437 (4QBar®ki

4QBendize, alma minha®, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 318-

Napshi?) 322. Vérios fragmentos de outra copia da mesma composicao.
4Q438 (4QBar®ki 4QBendize, alma minha®, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 323-326.

Napshi®) Pequenos fragmentos de outra copia da mesma composi¢ao.

4QWork similar to Bar®ki Napshi, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three,
4Q439 A i SR il 3 :

327-328. Trés minasculos fragmentos de composic¢ao similar a anterior.

4QTexto semelhante a Hodayot, Dois fragmentos do final de uma composicéo
4Q440 <. .

hinica semelhante aos Hinos.

4Q441-447 Fragmentos minimos de oragdes e hinos.

4QSalmo e Oracdo Apocrifos, E. Eshel, H. Eshel ¢ A. Yardeni, ‘A Qumran

4Q448 Composition Containing Part of Ps. 154 and a Prayer for the Welfare of King

Jonathan and his Kingdom’, Tarbiz 60 (1991), 295-324 [English version, IEJ 4 2
(1992), 199-229].




4QO0rac0es, B.Z. Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 335-342. E. Glickler

4Q449-457 Chazon, ‘4Q457: Preliminary Publication and Interpretation’, IOQS Cambridge
meeting. Minimos restos de composi¢oes litlrgicas.
4QNarracgdo, R. Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 47-49.
4Q458 - Ny .
Pequenos restos de uma composicao de carater indeterminado.
4QTextos pseudepigraficos, Restos de obras narrativas com reminiscéncias
4Q459-460 biblicas: : ~
iblicas; da segunda conservou-se um fragmento de boas dimensdes.
4Q461 4QNarracdo, Cinco fragmentos de dimensGes minimas de uma obra narrativa.
4Q462 4QNarracdo, M.S. Smith, “4Q462 (Narrative) Fragment 1: A Preliminary
Edition”, Memorial Jean Starcky. Vol. I, 55-77.
A. Steudel, Der Midrash zur Eschatologie aus der Qumrangemeinde, 53-56. B.Z.
4Q463 Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 353. Quatro fragmentos de um tipo de
composicao sapiencial.
M.S. Stone e E. Eshel, ‘An Exposition on the Patriarchs (4Q464) and two Other
4Q464 Documents (4Q464% and 4Q464°)’, Le Muséon 105 (1992), 243-264. B.Z.
Wacholder e M.G. Abegg, Fascicle Three, 354-358.
4Q464a-469 4QFragmentos nao classificados, Fragmentos de obras nao identificadas.
4QFragmento mencionando Sedecias, E. Larson, L.H. Schiffman e J. Strugnell,
‘4Q470, With a Fragment Mentioning Zedekiah’, RQ 16/63 (1994), 335-349. E.
4Q470 Larson, ‘4Q470 and the Angelic Rehabilitation of King Zedekiah’, DSD I (1994),
210-218. Trés pequenos fragmentos de um trabalho ndo identificado que menciona
Sedecias e 0 anjo Miguel.
4QRegra da Guerra", E. Eshel, “4Q471. Frag. 1 and Ma’amadot in the War
4Q471 Scroll”, em: Proceedings of the Madrid Congress on the DSS. Minimos restos de
uma composicdo talvez relacionada com a Regra da Guerra.
4QFragmento Polémico, E. Eshel e M. Kister, A Polemical Qumran Fragment’,
4Q471a JJS 43 (1992), 277-281. Considerado anteriormente como uma Ccomposi¢do
precedente.
4Q472 4QTexto Sapiencial, Minimos restos de uma composi¢do sapiencial.
4Q473 4Q0s dois caminhos, Dois fragmentos pequenos de uma composicao sapiencial.
4Q474476 4QText(_)s Sapienciais, Fragmentos minimos de trés composi¢cGes de tipo
sapiencial.
4QDecretos, R. Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 269-273;
4Q477 E. Eshel, ‘The Rebukes by the Overseer’, JIS 45 (1994), 111-232. B.Z. Wacholder
e M.G. Abegg, Fascicle Three, 363-364.
4Q478-481 4QFragmentos ndo classificados, Minimos restos de obras ndo identificadas.
4QJubileus (?), M. Baillet, Discoveries in the Judaean Desert VII (Oxford 1982)
4Q482(4QJub?) (= DJD VII), 1-2, pl. I. Possivel copia do Livro de Jubileus.
40483 4QGénesis ou Jubileus, M. Baillet, DJD VII, 2, pl. 1. Possiveis restos de Gn 1,18
ou Jub 2,14 (?)
4QTestamento de Juda, M. Baillet, DJD VII, 3, pl. I. Restos de uma obra
4Q484 (4QTestud) relacionada com um Testamento de Juda (?).
40485 4QI_3rof§cia, M. I_3ai||et, DJD VII, 4, pl. 1l. Restos de um texto profético ou
sapiencial em papiro.
4QTexto Sapiencial?, M. Baillet, DJD VII, 4-5, pl. Il. Restos de uma obra
4Q486 L
sapiencial (?).
4QTexto Sapiencial®, M. Baillet, DJD VII, 5-10, pls. ll1I-1V. Restos numerosos (53
4Q487 o . .
fragmentos) de uma obra sapiencial (?) copiada sobre papiro.
4Q488-490 4QApdcrifos, M. Baillet, DJD VII, 10-11, pl. 1l. Restos de obras apocrifas em

aramaico (?).

4Q491 (4QM?)

4QRegra da Guerra® C.-H. Hunzinger, “Fragmente einer alteren Fassung des
Buches Milhama aus Hohle 4 von Qumran”, ZAW 69 (1957), 131-151, pl. 1; M.
Baillet, “Les manuscrits de la régle de la guerre de la grotte 4 de Qumran”, RB 79




(1972), 217-226; DJD VII, 12-44, pls. V-VI. Texto relacionado com a Regra da
Guerra. Hunzinger considera o texto como uma forma mais antiga da Regra da
Guerra, Baillet o considera como posterior e dependente de 1QM. O manuscrito
contém elementos que parecem corresponder a 1QM, outros que parecem uma
colecéo de frases que também se encontram em 1QM em outros contextos e outros
que ndo possuem nenhum paralelo em 1QM. Uma destas novas composicdes
hinicas (o*“cantico de Miguel” do fragmento 11 i) se encontraria também em outro
manuscrito de 4Q, 4Q471B [4Q (S1) 86].

4Q492 (4QMP)

4QRegra da Guerra®, M. Baillet, DJD VII, 45-49, pl V1I. Outro exemplar da Regra
da Guerra. O fragmento 1 corresponde a 1QM XIX,1-14 e aos fragmentos 2,8 e
1Q33 2; os fragmentos 2-3 ndo foram identificados.

4Q493 (4QM°)

4QRegra da Guerra®, M. Baillet, DJD VII, 49-53, pl. VIII. Texto relacionado com
1QM; o material conservado ndo possui correspondéncia em 1QM.

4Q494 (4QMm9)

4QRegra da Guerra®, M. Baillet, DID VII, 53-54, pl. VIII. Outro exemplar da
Regra da Guerra. O Unico fragmento conservado corresponde em parte a 1QM
11,1-2.

4Q495 (4QM°)

4QRegra da Guerra®, J.T. Milik, “Milki-sedeq et Milkiresa‘”, 140; M. Baillet,
DJD VII, 54-56, pl. VIII. Outro exemplar da Regra da Guerra. O fragmento 2
corresponde a 1QM XI111,9-12.

4Q496 (4QM)

4QRegra da Guerra, M. Baillet, “Débris de textes sur papyrus de la grotte 4 de
Qumran”, RB 71 (1964), 353-371; DJD VII, 57-68; pls. X, XII, XIV, XVIII,
XXIV. Outro exemplar da Regra da Guerra. Os primeiros 16 fragmentos (dos 122
conservados) foram agrupados em cinco colunas que correspondem em parte a
1QM 1,4-1V,2.

4Q497

4QRegra da Guerra?, M. Baillet, DJD VII, 69-72, pl. XXVI. Texto relacionado
com a Regra da Guerra (?).

4Q498

4QHino Sapiencial, M. Baillet, DJD VII, 73-74, pl. XXVII. Fragmentos hinicos ou
sapienciais (?).

4Q499

Oracdo Hinica, M. Baillet, DJD VII, 74-77, pl. XXV. Fragmentos de hinos ou
preces.

4Q500

4QBencao, M. Baillet, DJD Vil, 78-79, pl. XXVII. Restos de uma béncéo (?); J.M.
Baumgarten, “4Q500 and the Ancient Exegesis of the Lord’s Vineyard”, JJS 40
(1989), 1-6 o interpreta como uma exegese do cantico da vinha de Is 5.

4Q501

4QLamentagdo Apdocrifa, M. Baillet, DID VII, 79-80, pl. XXVIII. Restos de uma
“Lamentacao”, composi¢do poética relacionada com 1QH.

4Q502

4QRitual de Matriménio, M. Baillet, DJD VII, 81-105, pls. XXIX-XXXIV.
Fragmentos de um ritual para uma celebracgéo, interpretado por Baillet como um
ritual de matrimonio e por J.M. Baumgarten, “4Q502, Marriage or Golden Age
Ritual?”, JIS 34 (1983), 125- 135, como uma celebragdo (relacionada com a
festados taberndculos?) na que 0s ancidos e ancids sdo 0s protagonistas.

4Q503

4QPreces cotidianas?, M. Baillet, DJD VI, 105-136, pls. XXXV, XXXVII,
XXXIX, XLI, XLVHI, XLV, XLVII. Restos de uma composic¢do liturgica com
preces para cada dia do més. Foram conservados restos de preces para quinze dias,
entre 0 4 e 0 26.

4Q504 (4QDibHam?)

4QPalavras dos Luzeiros?, M. Baillet, “Un recueil liturgique de Qumran, grotte 4:
‘Les Paroles des Luminaires’”, RB 67 (1961), 195-250, pls. XXIV-XXVIII;
“Remarques sur 1’édition des Paroles des Luminaires”, RQ 5/17 (1964), 23-42;
DJD VII, 137-168, pls. XLIX-LIIl. Copia de uma obra litirgica cujo titulo,
“Palavras dos luzeiros”, se havia conservado ao dorso do fragmento 8, e que
continha oragOes para cada um dos dias da semana (o comego da prece de quarta-
feira e do sabado foi conservado).

4Q505 (4QDibHam®)

4QPalavras dos Luzeiros®, M. Baillet, DID VII, 168-170, pl. XXIII. ldentificado
pelo editor como outro exemplar das “Palavras dos luzeiros” (4QDibHamb); os




fragmentos conservados parecem na realidade formar parte das “Preces festivas”
(4Q509).

4Q506 (4QDibHam®)

4QPalavras dos Luzeiros®, M. Baillet, DJD VII, 170- 175, pls. XVIII, XX, XXIV.
Outro exemplar das “Palavras dos luzeiros”.

4Q507 (4QPrFétes® ?)

4QPreces festivas?, M. Baillet, DJD VII, 175-177, pl. XXVIII. Outro exemplar (?)
de uma obra litdrgica que continha preces para as diferentes festividades do ano
litrgico, conhecida pelos restos conservados em 1Q34-34bis.

4Q508 (4QPrFétes®)

AQPreces festivas®, M. Baillet, DJD VII, 177-184, pl. LIV. Outro exemplar da obra
litirgica com preces para as diferentes festividades, com possiveis restos das
preces para as festas da apresentacdo dos ramos, das semanas, do ano novo e do
Yom Kippur (?).

40Q509 (4QPrFétes®)

4QPreces festivas®, M. Baillet, DJD VII, 184-215, pls. IX, XI, XIlI, XV, XVII,
XIX, XXI, XXII. Outro exemplar da mesma obra, com restos das preces para as
festas do ano novo, o Yom Kippur, os tabernaculos, a segunda Péscoa e
Pentecostes (?).

4Q510 (4QShir?)

4QCanticos do Sabio?, M. Baillet, DJD VII, 215-219, pl. LV. Colecdo de canticos
do Maskil para louvar a Deus e para expulsar aos demonios.

4Q511 (4QShir)

4QCanticos do Sabio®, M. Baillet, DJD VII, 219-262, pls. LVI-LXII. Outro
exemplar da mesma obra, do que foram conservados 224 fragmentos.

4Q512

4QRitual de purificagdo, M. Baillet, DIJD VII, 262-286, pls. XXXVI, XXXVIII,
XL, XLII, XLIV, XLVI, XLVIII. Restos abundantes (232 fragmentos) de um ritual
de purificacdo com prescri¢des sobre as purificagcdes e com as oragdes que devem
ser recitadas com motivo destas purificacoes.

4Q513 (4QOrd® ?)

4QOrdens®, M. Baillet, DJD VII, 287-295, pls. LXXII-LXXIII. Texto halaquico
relacionado com 4QHalaka® e 4QMMT, considerado pelo editor como outro
exemplar da obra haldquica representada por 4Q159.

4Q514 (4Q0rd® ?)

4Q0rdens®, M. Baillet, DJD VII, 295-298, pl. LXXIV. Outro texto halaquico que
trata das condicOes de pureza necessarias para participar das comidas comunitarias;
considerado pelo editor como outro possivel exemplar da mesma obra halaquica.

4Q515-520

4QFragmentos néo identificados, M. Baillet, DJD VII, 299-312, pls. LXXV-
LXXX. Fragmentos de obras ndo identificadas.

4Q521

4QApocalipse Messianico, E. Puech, “Les Esséniens et la Vie Future”, Le Monde
de la Bible 4 (1978), 38-40; “Une apocalypse messianique (4Q521)”, RQ 15/60
(1992). Texto sapiencial que mostra a crenga na ressurreicao.

4Q522

4QTexto com nomes de lugares, Obra em hebraico com nomes de lugares. Um
bom fragmento com restos de duas colunas, e uma dezena de pequenos
fragmentos.

4Q523-24

4QTextos Halaquicos®, Fragmentos hebraicos de contetudo halaquico.

4Q525 (4Qbéat)

4QTexto sapiencial Bem-aventurancas, J. Starcky, “Le travail d’édition”, 67; E.
Puech, “Un hymne essénien en partie retrouvé et les Béatitudes”, em: Mémorial
Carmignac, 84-87; “4Q525 et les péricopes des béatitudes en Ben Sira et
Matthieu”, RB 98 (1991), 80-106. Fragmento de uma obra sapiencial que contém
uma série de macarismos.

40Q526-28

4QFragmentos hebraicos, Fragmentos hebraicos ndo identificados.

4Q529

4QPalavras de Miguel, J. Starcky, “Le travail”, 66; J.T. Milik, The Books of
Enoch, 91. Obra aramaica cujo titulo seria: “Palavras do livro que Miguel ditas aos
Anjos”. Foram conservadas outras duas copias mais em 4Q e a ela pertenciam os
fragmentos de 6Q23.

4Q530 (4QGiantsP)

4QLivro dgs Gigantes®, J.T. Milik, “Turfan et Qumran”, 121- 125; The Books of
Enoch, 230, 304-307. Outro exemplar do Livro dos Gigantes.

4Q531 (4QGiants®)

4QGigantes®, J.T. Milik, The Books of Enoch, 307-309, 313. Outro exemplar do
Livro dos Gigantes.




4Q532 (4QGiantsY)

4QLivro dos Gigantes?, Pequenos fragmentos de outra copia do Livro dos
Gigantes.

4Q533 (4QGiants® ?)

4QLivro dos Gigantes®, J.T. Milik, The Book of Enoch, 237-238. Outro exemplar
do Livro aramaico dos Gigantes (?) e uma composi¢ao pseudo-hendquica.

4Q534 (4QMes ar)

4QEleito de Deus, J. Starcky, “Un texte messianique araméen de la grotte 4 de
Qumran”, em: Ecole des langues orientales anciennes de I'Institut Catholique de
Paris. Mémorial du cinquantenaire 1914-1964 (Bloud et Gay, Paris 1964), 51-66.
O texto se referia ao nascimento de No¢, fragmento J.A. Fitzmyer, “The Aramaic
‘Elect of God’ Text from Qumran Cave 1V, CBQ 27 (1965), 348-372; J.T. Milik,
The Books of Enoch, 56. Segundo E. Puech, se trata de um dos trés manuscritos
designados como 4QNoah®°.

4Q535

4QNoé Aramaico®, R. Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 33-
37. K. Beyer, Erganzungsband, 125-127. Minusculos fragmentos em aramaico de
um composicdo ligada a Noe.

4Q536

4QNoé Aramaico®, K. Beyer, Erganzungsband, 125-127. Pequenos fragmentos em
aramaico de um composic¢do ligada a Noé.

4Q537 (4QAJa)

4QApdcrifo de Jacd, J.T. Milik, “Ecrits préesséniens de Qumran”, 103-104. Restos
de uma obra aramaica: Visoes de Jacob (?). O texto foi publicado por E. Puech,

“Fragments d’un apocryphe de Lévi et le personnage eschatologique, 4QTestLévi®
d(?) et 4QAJa”, em: Proceedings of the Madrid Congress on the DSS.

4Q538 (4QAJu)

4QApocrifo de Juda, J.T. Milik, “Ecrits préesséniens de Qumran”, 97-101, pl. I.
Restos de um Testamento aramaico de Judé (?).

4Q539 (4QAJ0)

4QTestamento de José, J.T. Milik, “Ecrits préesséniens de Qumran”, 97-101, pl. I.
Restos de um Testamento aramaico de José (?).

4Q540 (4QTestLevi®)

4QTexto Aarénico A (bis), Obra descrita por J. Starcky, “Les quatre étapes du
messianisme @ Qumran”, RB 70 (1963), 492, como obra aramaica de conteudo a
arébnico (4QAhA) e editada por E. Puech como outra cépia do Testamento
aramaico de Levi, “Fragments d’un apocryphe de Lévi et le personnage
eschatologique, 4QTestLévi®® (?) et 4QAJa”.

4Q541 (4QTestLevi%)

4QTexto Aardnico A = Testamento de Levi® (?), E. Puech, “Fragments d’un
apocryphe de Lévi et le personnage eschatologique, 4QTestLévi®? (?) et 4QAJa”.

4Q542 (4QTestQahat)

4QTestamento de Qahat, J.T. Milik, “4Q Visions de ‘Amram”, 97. E. Puech, “Le
Testament de Qahat en araméen de la grotte 4 (4QTQah)”, Mémorial Jean Starcky
Vol. |, 23-54. Restos de um Testamento aramaico de Qahat. Da obra s6 foi
conservado um fragmento com restos de uma coluna e media de texto.

4Q543 (4Q’ Amram®)

4QVisbes de Amram? J.T. Milik, “4QVisions de ‘Amram et une citation
d’Origene”, RB 79 (1972), 77-99. Obra aramaica de caracter apocaliptico
conservada em cinco exemplares e intitulada“Visdes de ‘Amram”. Milik
transcreve alguns fragmentos isolados.

4Q544 (4Q’ AmramP)

4QVisdes de Amram®, J.T. Milik. “4QVisions de ‘Amram”, pp. 77-99, pl. I. K.
Beyer, Erganzungsband, 85-92. Exemplar da mesma obra. Milik publica os
fragmentos 1-3.

4Q545 (4Q’ Amram®)

4QVisdes de Amram®, J.T. Milik. “4QVisions de ‘Amram”, 77- 99; J.A. Fitzmyer,
“Peace upon Earth among Men of His Good Will (Lk 2:14)”, TS 19 (1958), 225-
227. Exemplar da mesma obra. Milik transcreve alguns fragmentos isolados.

4Q546 (4Q’Amram®)

4QVisdes de Amramd, J.T. Milik, “4QVisions de ‘Amram”, 77- 99. R. Eisenman-
M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 151-156. K. Beyer, Erganzungsband,
85-92. Milik transcreve alguns fragmentos isolados.

4Q547 (4Q’ Amram®)

4QVisdes de Amram®, R. Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered,
151-156. K. Beyer, Erganzungsband, 85-92. Restos de outra possivel copia das
Visoes de ‘Amram.

4Q548 (4Q’Amram")

4QVisdes de Amram', J.T. Milik, ‘4QVisons de ‘Amram’, 90. R. Eisenman, M.
Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 151-156. K. Beyer, Ergdnzungsband, 85-




92. E. Puech, La croyance des Esséniens en la vie future (Gabalda, Paris 1993),
537-540. Transcricdo do unico fragmento conservado, resto de outro possivel
exemplar de 4Q’ Amram.

4Q549

Texto mencionando Hur e Miriam, R. Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls
Uncovered, 93-94. K. Beyer, Erganzungsband, 92-93. Obra aramaica que
menciona Hur e Miriam. Um bom fragmento com restos de duas colunas e trés
fragmentos menores.

4Q550

4QProto-Ester®’, J.T. Milik, “Les modéles araméens du livre d’Esther dans la
grotte 4 de Qumran”, em E. Puech - F. Garcia Martinez (eds.), Mémorial Jean
Starcky. Vol. 1l. (Paris 1992), 321-406. Seis exemplares de uma obra narrativa que
poderia ter sido a fonte do livro de Ester. A sexta copia foi atribuida por Milik a
essa composicdo parece ser, na verdade, um trabalho diferente. F. Garcia
Martinez, ‘Las fronteras de 10 Biblico’, Scripta Theologica 23 (1991), 774; K.
Beyer, Erganzungsband, 133.

4Q551

4QDaniel-Susana (?), J.T. Milik, “Daniel et Susanne a Qumran?” em: De la Torah
au Messie, 337-359. Pequenos fragmentos que o editor coloca em relacdo com a
historia de Susana.

4Q552

4QQuatro Reinos?, R. Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 71-
73. K. Beyer, Erganzungsband, 108-109. Duas copias de uma obra apocaliptica
aramaica sobre 0s quatro reinos.

4Q553

4QQuatro Reinos®, R. Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 71-
73. K. Beyer, Erganzungsband, 108-109. Duas copias de uma obra apocaliptica
aramaica sobre 0s quatro reinos.

4Q554 (4QNJ?ar)

4QNova Jerusalém?, J. Starcky, “Jérusalem et les manuscrits de la mer Morte”, Le
Monde de la Bible 1 (1977), 38-40. R. Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls
Uncovered, 39-46. K. Beyer, Erganzungsband, 95-104. Copia da obra aramaica.
Descricdo da Nova Jerusalém (fotografia e traducdo da coluna ii).

4Q555 (4QNJP ar)

4QNova Jerusalém®, K. Beyer, Erganzungsband, 95-104. outra copia da mesma
obra.

4Q556-57

4QVisOes, Pequenos restos de trés composi¢Oes aramaicas, sobre visoes.

4Q558

4QVisdes, K. Beyer, Erganzungsband, 93-94. Composi¢do aramaica em papiro,
similar as anteriores.

4Q559

4QCronologia Biblica, J. Starcky, ‘Le travail d’édition’, 66. R. Eisenman e M.
Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 92-93. Trabalho em aramaico escrito em
papiro, 0 qual inclui uma genealogia que vai até 0s Juizes.

4Q560

4QContra os Demonios, R. Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls
Uncovered, 265-267. K. Beyer, Erganzungsband, 129-130. D.L. Penney-M. O.
Wise, ‘By the Power of Beelzebub: An Aramaic Incantation Formula from
Qumran (4Q560)’, JBL 113 (1994), 627-650. Restos de uma composi¢do aramaica
que aparentemente contém conjuros.

4Q561 (4QHor ar)

4QHordscopo Aramaico, J. Starcky, “Les quatre étapes du messianisme”, 503, n.
66. R. Eisenman e M. Wise, The Dead Sea Scrolls Uncovered, 263-265. K. Beyer,
Erganzungsband, 125-127. Exemplar em aramaico da obra horoscopica. 4Q186.

4Q562-75

4QAramaico D-Z, Fragmentos néo identificados de restos de obras aramaicas.

5Q1 (5QDeut)

CAVERNA 5

Textos biblicos
5QDeuterondémio, J.T. Milik, DJD 1ll, 169-171, pl. XXXVI. Um fragmento com
restos de duas colunas de Deuterondmio.

5Q2 (5QKgs)

5QReis, J.T. Milik, DJD 111, 171-172, pl. XXXVI. Restos de 1 Re 1.

503 (5QIsa)

5Qlsaias, J.T. Milik, DJD 111, 173, pl. XXXVI. Um fragmento com restos de Is 40.




5Q4 (50Amos) iQAmos, J.T. Milik, DJD 111, 173-174, pl. XXXVI. Um fragmento com restos de Am
5Q5 (5QPs) 5QSalmos, J.T. Milik, DJD 1ll, 174, pl. XXXVII. Restos do Sal 119.
— — - -
506 (5QLam?) 5QLar[1e_nta<;oes, J.T. |~\/|I|Ik, DJD I, 174-177, pl. XXXVII-XXXVIII. Restos de
uma copia de Lamentagdes.

5QLamentactes®, J.T. Milik, DJD IlI, 177-178, pl. XXXVIII. Um fragmento com
restos de outra copia de 4.

5QFilactério, J.T. Milik, DJD 111, 178, pl. XXXVIII. Filactério em seu involucro.
Sem estender.

5Q7 (5QLam®)

5Q8 (5QPhyl)

Textos nao biblicos

5QTexto com nomes de lugares, J.T. Milik, DJD 111, 179-180, pl. XXXVIII. Obra
5Q9 com topbnimos, ndo identificada.

5QPesher Malaquias (?), J.T. Milik, DJD 1lI, 180, pl. XXXVIII, 288. Identificado

5Q10 (5QpMal?) como um possivel comentario a Malaquias por J. Carmignac, “Vestiges d’un

pesher de Malachie (?)”, RQ 4/13 (1963), 97-100.

5011 (5QS) 5QRegra da Comunidade, J.T. Milik, DJD I1lI, 180-181, pl. XXXVIII, 110-124.
Possivel copia da Regra da Comunidade, com restos de 1QS 11,4-7 e 11,12-14 (?).

5QDocumento de Damasco, J.T. Milik, DJD III, 181, pl. XXXVIII, 189-198.

5Q12 (5QD) Copia do Documento de Damasco, com restos de CD 1X,7-10.
5013 5QRegra, J.T. Milik, DID Ill, 181- 183, pls. XXXIX-XXXX, 210-211. Regra (?)
sectaria, que se inspira em 1QS e CD e que cita 1QS 111,4-5 no fragmento 4.
5Q14 5QMaldicdes, J.T. Milik, DJD 1l1, 183-184, pl. XL, 322. Escrito com maldi¢es.
5QNova Jerusalém, J.T. Milik, DJD Ill, 184-193. Restos da obra aramaica
5Q15(5QNJ ar) “Descri¢ao da Nova Jerusalém”, com inclusao de leituras da copia da mesma obra
de 4Q.
5016-25 5QFragmentos ndo classificados, Restos de obras ndo identificadas ou de

fragmentos néo classificados, 360-367.

CAVERNA 6

Textos biblicos

6Q1 (1QpaleoGen) | 6QGEénesis, M. Baillet, DJD 111, 105-106, pl. XX. Um fragmento com restos de Gn 6.

602 (6QpaleoLev) 6QLevitico, M. Baillet, DJD Il1, 106, pl. XX. Um fragmento em paleohebraico com
restos de Lv 8.

6QDeuteronémio, M. Baillet, DJD I1l, 106-107, pl. XX. Um fragmento com possiveis

restos de Dt 26.

604 (6QKings) GRSRGIS, M. Baillet, DJD 11, 107-112, pls. XX-XXII. Restos de uma copia de 1 e 2

6QSalmos, M. Baillet, DJD 111, 112, pl. XXI1I. Um fragmento com possiveis restos do
6Q5 (6QPs) SSI oy P g P

6QCanticos, M. Baillet, DJD Ill, 112-114, pl. XXIIl. Um fragmento com restos de
60Q6 (6QCant) Cgm L P g

6Q7 (6QDan) 6QDaniel, M. Baillet, DJD 111, 114-116, pl. XXIII. Restos de uma copia de Daniel.

6Q3 (6QDeut?)

Textos nao biblicos

6QLivro dos Gigantes, M. Baillet, DJD I1ll, 116-119, pl. XXIV. Publicado como
6Q8 (6QENGiants) | um “apocrifo do Génesis”, foi identificado por J.T. Milik, The Books of Enoch,
300-309 como outra copia do Livro dos Gigantes aramaico.




6Q9 6QApdcrifo de Samuel-Reis, M. Baillet, DIJD 111, 119-123, pls. XXIV-XXV.
Apdcrifo de contelido relacionado com Sm-Re.

6Q10 6QProfecia, M. Baillet, DJD I1l, 123-125, pl. XXVI. Texto profético (?).
6QAlegoria da Vinha, M. Baillet, DJD 1lI, 125-126, pl. XXVI. “Alegoria da

6Q11 vinha”

6Q12 6QProfecia Apdcrifa, M. Baillet, DJD Il1, 126, pl. XXVI. “Profecia apdcrifa”, que
emprega um computo em Jubileus.

6013 6QProfecia Sacerdotal, M. Baillet, DJD IIl, 126-127, pl. XXVI. “Profecia
sacerdotal” relacionada com Esdras/Neemias (?).

6Q14 6QApocalipse, M. Baillet, DJD Ill, 127-128, pl. XXVI. “Texto apocaliptico”
aramaico.
6QDocumento de Damasco, M. Baillet, DJD IlI, 128-131, pl. XXVI. Cépia do

6Q15(6QD) Documento de Damasco. Com restos de CD 1V, 19-21; V, 13-14; V, 18-VI, 2; VI,
20-VII, 1 e um fragmento que ndo possui correspondéncia em CD.

6Q16 6QBéncaos, M. Baillet, DJD I11, 131-132, pl. XXVII. Béncdes.

6017 6QDocumento Calendarico, M. Baillet, DJD I, 132-133, pl. XXVII. Fragmento
de um calendério.

6Q18 6QHino, M. Baillet, DJD 11, 133-136, pl. XXVII. Composi¢&o hinica.

6019 6QGénesis (?), M. Baillet, DJD IlI, 136, pl. XXVIII. Texto relacionado com Gn
(7).
6QDeuterondmio, M. Baillet, DJD |Ill, 136-137, pl. XXVIII, 357. Texto

6Q20 )
relacionado com Dt (?)
6QFragmentos néo classificados, M. Baillet, DJD 111, 137, pl. XXVIII. Textos ndo

6Q21-22 RS
identificados.
6023 M. Baillet, DJD 1ll1, 138, pl. XXVIII. Texto aramaico; identificado por J.T. Milik
como uma copia de 4Q(Words of) Michael, The Books of Enoch, 91 (?)
6QFragmentos néo classificados, M. Baillet, DJD 111, 138, pl. XXVIII. Textos ndo
6Q24-25 RS

identificados.

6QFragmentos de contas ou contratos, M. Baillet, DJD Ill, 138-139, pl. XXIX.

6Q26 :

Restos de contas ou de um contrato em aramaico.

6QFragmentos néo classificados, M. Baillet, DJD 111, 129-141, pl. XXIX Textos
6Q27-31 ~ D

ndo identificados.

CAVERNA 7

Textos biblicos
7QSeptuaginta Exodo, M. Baillet, DJD 111, 142-143, pl. XXX. Restos do cap. 28
de Ex em grego.
7QCarta de Jeremias, M. Baillet, DJD 1ll, 143, pl. XXX. Restos da Carta de
Jeremias vv. 43-44.

Textos nao identificados

6QFragmentos nao classificados, M. Baillet, DJD 111, 143-144, pl. XXX. Textos
gregos nao identificados. J. O’Callaghan, Papiros neotestamentarios na caverna’
de Qumran? Biblica 53 (1972), 91-100; I Tim 3,16; 4,1.3 em 7Q4?”, Biblica 53
(1972), 362-367; Los papiros griegos de la cueva 7 de Qumran (BAC, Madrid
7Q3-19 1974), prop6s identificar estes restos de papiros com 1Tim 3,16; 4,1.3 (7Q4); Mt
6,52-53 (7Q5); Mt 4,28 (7Q6,1); At 27,38 (7Q6,2); Mt 12,17 (7Q7); Sant 1,23-24
(7Q8); Rm 5,11-12 (7Q9); 2Pe 1,15 (7Q10); Mt 6,48 (7Q15). Outros autores
propuseram identifica-los com outros textos biblicos [G.D. Fee, JBL 92
(1973),109-112: 7Q4 = Num 14,23-24; P. Garnet, EvQ 45 (1973), 8-9: 7Q5 = EX

7Q1 (7TQLXXExod)

7Q2 (TQLXXEpJer)




36,10-11; C.H. Roberts, JTS 23 (1972), 446, n. 4. 7Q5 = 2 Re 5,13-14] ou com
textos ndo biblicos [G.W. Nebe, RQ 13 (1988), 629-632: 7Q4 = Enoque 103,3-4],

CAVERNA 8
Textos biblicos

8QGénesis, M. Baillet, DJD 111, 147-148, pl. XXXI. Dois fragmentos com restos

8Q1 (8QGen) de Gn 17-18,
8Q2 (8QPs) 8QSalmos, M. Baillet, DJD 11, 148-149, pl. XXXI. Restos dos Sal 17-18.

8QFilactérios, M. Baillet, DJD 1ll, 149-157, pls XXXII-XXXIII. Restos de Ex
8Q3 (8QPhyl) 13,1-10; 13,1116; Dt 6,4-9; 11,13; Dt 6,1-3; 10,20-22; Dt 10,12-19; Ex 12,43-51,

Dt 5,1-14; Ex 20,11; Dt 10,13(?); 11,2; 10,21-22; 11,1.6-12.
8Q4 (8QMez) 8QMezuza, M. Baillet, DJD Il1, 158-161, pl. XXXIV. Restos de Dt 10,12- 11,21.

Textos ndo biblicos
8Q5 8QHino, M. Baillet, 111, 161-163, pl. XXXV. Texto hinico.

CAVERNA 9

So6 foi encontrado um fragmento de papiro ndo identificado, M. Baillet, 111, 163, pl. XXXV.

CAVERNA 10

S6 foi encontrado um 6straco, um fragmento de uma jarra com restos de duas letras do nome do proprietario,
M. Baillet, 111, 164, pl. XXXV.

CAVERNA 11

Textos biblicos

11QLevitico®, D.N. Freedman, “Variant Readings in the Leviticus Scroll from
Qumran Cave 117, CBQ 36 (1974), 525-534; E. Tov, “The Textual Character of
11QpaleoLev”, Shnaton 3 (1978-79), 238-244 (hebraico); D.N. Freedman-K.A.
Mathews, The Paleo-Hebrew Leviticus Scroll (11QpaleoLev) (Winona Lake
1985); F. Garcia Martinez, “Texts from Cave 11 “, The Dead Sea Srolls: Forty
Years of Research (STDJ 11) (Leiden 1992). E. Puech, “Notes en marge de
11QPaléoLévitique”, RB 96 (1989), 161-183. Copia de Levitico em caracteres
paleo-hebraicos.

11QLevitico®, J.P.M. van der Ploeg, “Lév IX,23-X,2 dans um texte de Qumran”,
em: S. Wagner (éd.), Bibel und Qumran, 153-155; “Les manuscrits de la Grotte
XI de Qumran”, RQ 12/45 (1985), 10; F. Garcia Martinez, “Texts from Cave il”.
Dois fragmentos com restos de outra copia de Levitico.

11QDeuteronémio, J.P.M. van der Ploeg, “Les manuscrits”, 10; F. Garcia
Martinez, “Texts from Cave 11”. Um fragmento com restos de Dt 1.

11QEzequiel, W.H. Brownlee, “The Scroll of Ezekiel from the Eleventh Qumran

11Q1 (11QpaleoLev?)

11Q2 (11QLev®)

11Q3 (11QDeut)

11Q4 (11QE2) Cave”, RQ 4/13 (1963), 11-28, pls. I-11.
11QSalmos?, J.A. Sanders, The Psalms Scroll of Qumran Cave 11 (11QPs?)
11Q5 (11QPs?) (Discoveries of the Judaean Desert of Jordan 1V) Oxford 1965; Y. Yadin,

“Another Fragment (E) of the Psalms Scroll from Qumran Cave 11 (11QPs?)”,
Textus 5 (1966), 1-10, pls. I-V. Cépia de Sal, em uma orden distinta ado TM, e




com outras composigdes pseudoepigraficas.

11QSalmos®, J.P.M. van der Ploeg, “Fragments d’un manuscrit de psaumes de
Qumrén (11QPs)”, RB 74 (1967), 408-412, pl. XVIII. Outra copia do manuscrito
precedente. Com restos da “Plea for Deliverance” 1-15 e dos Sal 141,10; 133,1-3;
144,1-2; 118,1.15-16.

11QSalmos®, J.P.M. van der Ploeg, “Fragments d’un Psautier de Qumran”, em:
Symbolae biblicae et mesopotamicae F.M.T. de Liagre Bohl dedicatae (Brill,
Leiden 1973), 308-309, pl. I); “Les manuscrits”, 13; F. Garcia Martinez, “Texts
from Cave 11”. Restos de outra copia de Sal.

11QSalmos?, J.P.M. van der Ploeg, “Les manuscrits”, 13; F. Garcia Martinez,
“Texts from Cave 11”. Restos de outra cdpia de Sal.

11QSalmos®, J.P.M. van der Ploeg, “Les manuscrits”, 13; F. Garcia Martinez,
11Q9 (11QPs°) “Texts from Cave 11”. Dois fragmentos com restos de Sal 36 7 86, outra possivel
copia de Sal ou parte de 11Q7.

Textos nao biblicos

11QTargum de Jo, J.P.M. van der Ploeg-A.S. van der Woude, Le targum de Job de
la grotte XI de Qumran (KNAW-Brill, Leiden 1971). Para a ultima coluna, ver E.
Puech-F. Garcia, “Remarques sur la Colonne XXXVIII de 11Qtglob”, RQ 9/35
(1978), 401-407. Targum aramaico de JO.

11QSalmos Apdcrifos?, J.P.M. van der Ploeg, “Le Psaume XCI dans une recension
de Qumran”, RB 72 (1965), 210-217, pl. VII-1X; “Un petit rouleau de psaumes
apocryphes (11QPsAp?)”, em: Tradition und Glaube, 128-139, pls. II-VII; E.
Puech, “Les deux derniers psaumes davidiques du rituel d’exorcisme 11QPsApa
1V,4-V,14”, em: Forty Years of Research in the Dead Sea Scrolls. Salmos para a
expulsdo dos demonios. O manuscrito se termina com o Sal 91.

11QJubileus, A.S. van der Woude, “Fragmente des Buches Jubilden aus Qumran
Hohle X1 (11QJub)”, em: Tradition und Glaube, 140-146, pl. VIII; J.T. Milik, “A
propos de 11QJub”, Biblica 54 (1973), 77-78; F. Garcia Martinez, “Texts from
Cave 11”. Copia do Livro dos Jubileus.

11QMelquisedeque, A.S. van der Woude, “Melchisedek als himmlische
Erlosergestalt in den neugefundenen eschatologischen Midraschim aus Qumran
Hohle XTI, Oudtestamentische Studién 14 (1965), 354-373, pl. I; J.T. Milik,
“Milki-sedeq et Milki-resa‘”, 96-109.124-126; E. Puech, “Notes sur le manuscrit
de 11QMelkisédeq”, RQ 12/48 (1987), 483-513. Pesher escatoldgico, baseado em
Lv 28, cujo protagonista é a figura angélica de Melquisedec.

110QBéngdos, A.S. van der Woude, “Ein neuer Segensspruch aus Qumran
(11QBer)”, em: Bibel und Qumran, 253-258, pl. I. J. Strugnell, RB 77 (1970), 268
assinala outro exemplar da mesma obra da Caverna 4 (4Q285 ?); F. Garcia
Martinez, “Texts from Cave 11”. Cole¢ao de béncaos.

11QHinos?, J.P.M. van der Ploeg, “Les manuscrits”, 11-12. Cole¢do de hinos. SO
foi conservado um pequeno fragmento.

11QHinos®, J.P.M. van der Ploeg, “Les manuscrits”, 11-12; F. Garcia Martinez,
“Texts from Cave 11”. Outra cole¢ao de hinos.

11Canticos do Sacrificio Sabatico, A.S. van der Woude, “Fragmente einer Rolle
der Lieder fiir das Sabbatopfer aus Hohle XI von Qumran”, in: Von Kanaan bis
Kerala (AOAT 211) (Kevelaer-Neukirchen-Vluyn, 1982), 311-332, pls. 1-6; C.
11Q17 (11QShirShab) | Newsom, Songs of the Sabbath Sacrifice, 361-387, pls. XVII-XIX. F. Garcia
Martinez, “Texts from Cave 11”. Copia da obra “Canticos do Sacrificio Sabatico”
que conserva a parte final da composicao, com restos dos canticos para os sabados
décimo, undécimo, duodécimo e décimo-terceiro.

11Q18 (11QNJ ar) 11QNova Jerusalém, B. Jongeling, “Publication provisoire d’un fragment

11Q6 (11QPsP)

11Q7 (11QPs°)

11Q8 (11QPsY)

11Q10 (11QtgJob)

11Q11 (11QApPs?)

11Q12 (11QJub)

11Q13 (11QMelch)

11Q14 (11QBer)

11Q15 (11QHymns?)

11Q16 (11QHymns®)




provenant de la grotte 11 de Qumran (11QJérNouv ar)”, JSJ 1 (1970), 58-64,
J.P.M. van der Ploeg, “Les manuscrits”, 13-14. Cdpia da obra aramaica “Descrigao
da Nova Jerusalém”.

11Q19 (11QT?)

11QRolo do Templo?, Y. Yadin, “Megillat ham-miqdash”, em: Jerusalem through
the Ages. The Twenty-Fifth Archaeological Convention. October 1967 (Israel
Exploration Society, Jerusalém, 1968), 72-84, pl. XII; “The Temple Scroll”, em:
New Directions in Biblical Archaeology (Doubleday, Garden City 1969), 139-148,
figs. 56-57; Megillat ham-migdash - The Temple Scroll, 3 vol + Suppl. (Jerusalém,
1977) (edicdo em hebraico; edi¢do inglesa com suplementos, 1983). Edicédo
completa do “Rolo do Templo™.

11Q20 (11QT®)

11QRolo do Templo®, J.P.M. van der Ploeg, “Une halakha inédite de Qumran”,
em: Qumran. Sa piété, sa théologie et son milieu, 107-113; Y. Yadin, Megillat
ham-miqdash, vol. Ill. Supplementary Plates, 35-40; L. van den Bogaard, “Le
Rouleau du Temple. Quelques remarques concernant les “petits fragments”, em:
Von Kanaan bis Kerala, 285-294; J.P.M. van der Ploeg, “Les manuscrits”, 9; A.S.
van der Woude, “Ein bisher unveréffentlichtes Fragment der Tempelrolle”, RQ 13
(1988), 89-92; M.O. Wise, “A New Manuscript Joint in the ‘Festival of Wood
Offering’ (Temple Scroll XXIII)”, INES 47 (1988), 113-121. F. Garcia Martinez,
“11QTemple: A Preliminary Publication”, Proceedings of the Madrid Congress on
the DSS.

11Q21-25

11QFragmentos néo classificados, F. Garcia Martinez, “Texts from Cave 117,
Restos de obras ndo identificadas.




